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TE DE DIOS . HIJO, 




QUE EL SABER POCO, 


/ 


TE BASTA. 


COMEDIA FAMOSA 

•DEL MAESTRO TIRSO DE MOLINA. 


9% JÜ 


PERSONAS C^VE H ABL A N EN EL L A. 


r- '• 


1^10» CavaUero^ 

■ "Rgfelja Dama. 
i Cefaro Letradg, 
Honorato viejo, 
G'ilote villano. 

' Crifelio Cavallero. 





Clemencia Dama. 
Alherte Soldado» 
Futhlo Gramático. 
Agudo Criado» 
Oóíavia Dama. 


«É%. 



re. 

•€> 

«gf!» 


Grima! Jo viejo. 
Uféno CavallerOii 
Ramón Alcayde. 
Claveta Dama,_ 
Va Page. 


JORNADA PRIMERA. 


I 


Sélf! Otiñ de Efiuii^nfe ) con el Arfe de AntenU 

en Is mane» 

Qtha os hice yo ,Eftrcllas pías, 

\9 qje tanto me perlegois? 
que confuíion infundiS' 

Cii ellas potencias mias? 

Bd vn atío » que ha qtte intento 
por dar á mis Padres godo, 

CÍludiar , y el Arte aj uftp 


á mi torpe eotcnditntento. 

Por mas , que á coda del rueño, 
niego á la cama el tributo, 
/decorando íiofrúto, 
foy mas incapaz , que vn leño# 
La primer Conjugación 
ausi no he podido aprender, 
ni el primer Tiempo faber, 
tarea de mi Lección. 

Porque coníienccs, Apoío, 

A 


Ventura te de Vies , H//V 



íi \3<i Ciencias - 
galhr tanto tiempo a vn hombre, 
fin faber vn Tiempo folo? 

Pues no bañan defenganos, 
ni el hallar por experiencia, 
que el principio de la Ciencia 
apetece tiernos años? 

Mas que mi mainra edad,, , . 

para que mi Padre ablande, 
y que eíVudie no me mande 

con tanca incapacidad^^ ^ ^ ^ 

Cielos, mas memoria os pido, 
porque foy fiquicra amanee! 
que el amor ,y el bftudiantc 
le infaman con el olvido. 

Amo á Rofeüa divina, 
penfar en ella es mi glorias 
y fi es para ni i* memoria 
fu imagen Anacardina, 
íeaiilo EÜudios cambien, 
para que en mi os aucorizetii 
que nunca fe contradicen 
íabcf bien , y querer bien. 

Ya es hora de dar Lección, 
preño el Preceptor vendrá; . . 

mas qué le aprovechará? 
fí en mi fus preceptos fon, 
lo que al Ayunque el martillo. 

Aoía bien , decorar quiero 
aqueftc Tiempo primero: 
ó quien pudiera infimdillo 
lodo , faíir de aqui! 

Animo , ingeniojie plomo, 
purga parece que Como: 
el Verbo es de Sum , es ,/íir, 
el que mé hace trafnochar, 
C^miensia a deccrar p^j/eandoje , y 
quando en quando el /irte. 
y me ocupa el tiempo todo: 

Vaya , indicativo modo 
en el modo de moftrar. 

Tempere prejenii dice 

luego , en «1 Tiempo prefentej 
Lerendo en el Arte, 

como aejuedo fe me afsiente, 
al Preceptor fatisfice. 

Dice luego ; Sum , yo foy> 

'« > tu ercj » adelante; 


te dan nombre. 


de 


Titdt. 


Píos } 

(Ji , ac^uel es i <jnc Eftudiaflt(i 

aquello baila por oy. 

Como el íingular decore, 
roañan» fabie el plural; 
que deprenda yo tan mal, 
y qué tan bien rae enamore? 
Cierro el Arte, y decorar 
quiero : qué mal rae acoraodol 
Vaya : Indicativo modo, 
en el modo de rr.oflrar; 

Tempere priejenii , el tiempo 
'preíente i'Sum ; ea , pues: 
ium , figoiñea aquel es, 
fio provecho gallo el tiempo. 

Si no abro el Libro, es en vano* 
qué vna cofa tan común 
me cuelle á mi canto : Sum} 

Ha memoria de villano! 

Sum,Yo foy,me eníeña aqui: Lte, 
lo que por el Libro aprendo, 
lo olvido luego en leyendo: 
Cielo , en que cílrclla naci? 

Ha Gramática maldita, 

j¡rro)s el Arte, 
mal aya quien te invent61 
Si no foy para ti yo, 
quien á que eftudie me incita? 
Vete con la maldición. 

Arte de embelecos lleno, 
de nsi memoria veneno, 
de mi ingenio confufion. 

Que no te quiero aprender, 
ni contigo es bien me alTombrcj 
fi es natural en el hombre 
el dcico de íaber. 

Y hace en mi tan poc® fruto 
la doílrina , que me das; 
no n e llamen hombre mas, 
fino roble , eílatua , bruro. 

Ay, tal dcfe/peracion? 
el Pieceptor file : Ha Ciclo! 

Sale Fuíb, Otón, el Arte en elíucloi 
bien fe labra la Lección. 

(Stón, Arrojak la torpeza, 
que en mi vil memoria ves; 
quiza entrará por los pies, 
pues no entra por la cabeza. 
Pot Dios, que es hombre terrible 


el faher Peco , te lajla 


■li padre I pnes en mi aficdca 

CrafUAcico fiocermc liucnta» 
fienJo en mi tan impof iblc! 

Si á vn \^erbo no ly dár atc^ncCj 
^ quando Uegaié i fu fia? 
ni como íabra Utm 
quien no fabe bien Romance? 

^ Aunque tengo padres , foy 
de edad varonil , que encierra 
mas valor para la Guerra, 
que para el Arte en que cíloy. 

Y íi es bietj que en efio notes 
no fon mis años capaces 
de facultad , que á rapaces 
mueílran.palmecas, y azotes. 

Señor Otón , vueílro padre 
tiene , por fer principal, 
mas nobleza , que caudal; 
y porque ef efta jo os quadrc 
a vueftio v^lor debido, 
que cftudícís á cargo toma: 
porque fus deudos, que en Rom3| 
por las Letras han valido, 
jiafta alcanzar el Capelo, 

, prometen haceros hombre# 
Eílttdiad , y no os aíTombre 
la incapacidad , que al Cielo 
queréis ociofo imputar; 
fabio vueftfo padre os vea, 

- que no ay cofa que no fea 
difícil al comenzar. 

De la honra es breve atajo 
cl Eftudio, que el cuerdo ama| 
porque al templo de la fama 
fe entra por el del trabajo. 

No cobra valor, ni medra 
la ociofidad regalada, 
que vna gota continuada 
rompe la mas dura piedra. 

Uno , y otro eftifdio venza 
la memoria , harta que abrazo 
lo que os enfeño, pues hace 
la mitad el que comienza# 

Alzad el Arte del fuelo, - Alxi/ite^ 
y crtimadlc en mas , Otón: 

Ea, decir la lección, 
que ayer os enfefte. Of. Ha Ciclol 
iv/t. De cíTc Verbo furtancivQ 


cl priuier Tieaipo n)c dad, 
no os confüiijjis , comenzad. 
0/art. Comienzo : Nominativo 
Sum, Fu b, Doiiofo majadero ! 
nombre hacéis á ium , et ,/«if 
No es Verbo? 0/¿f7, Domine, (i. 

Fulb» Pues deci el Tiempo primero# 
Otbn. No fue ca eíT: tiempo Adán# 
Fa/b^ Apropofiío Fray Jarro, 
por cierto ingenio bizarro, 
por Dilcipulo me dan: 

No os enfeñe , impertinente, 
los Tiempos del Verbj? bibba: t :: 
Ya , yá , no fe me acordaba. 
Fu/b^ Pues dcci el Tiempo preleruc# 
El Prefente es bien veüaco, 
fi cl-Cielo no lo focorre, 
moneda de vellón corre, 
y reynau Venus , y Baco# 

Labia caías la Iiíonja, 
es pefeadora de ca'íia 
la verdad *, la lealtad daña, 
la ambición ib meció monja. 

Es ciencia la preíumpcion, 

^ " ingenio la obfeuridid, 
el mentiriagacidad, 
y grandeza e¡ fer ladrón# 

Vividor el que confíente, 
buhonera la hermoíura, 
vende báculos la vfura, 
y cfte es el^ Tiempo prefence* 

Y pues en cl la ignorancia 

vence á la fabiduria, 

y en mi la dicha podría 

fer de naayor importancia^ 

que el Lacio, que aprendo mal, 

con vueftro Arce os avenid, An» 

y á mi padre le decid, 

que nofucrze el natural 

de fu hijo con violencia, 

que es hacer al Cielo agravio; 

y fi me quiere hacer fabio, 

que me dé la fuficiencia. 

Fu^¡^» El honabre ha dicho muy bien, 
y roe libra de vn trabajo, 
que a tomatle yo á deftajo, 
perdieia cl fcffo tarobicB. 
Jefu$,qué gun maralotel 

A z 




Ventura te de Dios > Htjoi 

pareceres oc Lctrsdof, 
que el mas fabio tal vez ycrra^ 
de Italia los Potentados 


4 

Mas ha de vn mea que le di 
de lección á es 
' que la abarca ^ y el capote 
dcl luldico mas eomvin 
le apícodicra en naedia hora> 
y lalcme el porte aora 
c^n Nominativo 
Qü^e de Otones que me miían> 
dilcretos en la opinión, 
que para el Antonio fon 
tanquam afstnus ad lyram\ Vaíe*. 

Salen J^tído , / Ro filia Dama» 
Kof% De modo contenta ertoy, 
que pues no hago acciones locajg 
130 mueftro que lier mana fojr 
de Cefaro , albricias pocas 
portales nuevas ce doy. 

Qué mi hermano tanca ertima 
-por fus Letras ha alcanzado? 
Jgud. Toda Italia le íublima 
por el naas noble Letrado^ 
que lee Cathedra de Prima» 

Ña cieñe Jurifpcrito 
Europa fabio con el> 
fu nombre en Bolonia eferito 
por las calles ,el laurel 
le ofrece. Rof Gozo inrtnico 
con í ífas nuevas me das; 
qué alegre eftará Honorato, 
mi padre! dg. No quieras nrias,^ 
que él foloaf de Monférraco, 

3 cuya guerra pa íabrás 

que con el de Mantua tiene» 
ha fido CáUÍa toral- 
de laspazes que previene# 
Jl<^Cucnianí3e eíTo* ^^^^.Glorra iguaS 
á g^nar fu vaior viene. 

Dos ariGs ha j como fabes, 
que [obre la poíTeísion 
de algunasH^juctaJes graves» 
que en eíéa Gonn arca fon 
¿e Italia , y Milán las llaves. 

Eí Duque de Mantua viejo, 
y el xMarqués de Moriferrato^ 
los dos de la Guerra cfpcjo» 
con Militar aparato 
perturban paz,, y coníejot 

X remUiendo* 4 k Gucii» 


han convocado- á fu Ticrraii 
Peleaban cada dia, 
y cotr/batiendo murallas» 
la dicha , y la valentía 
en affaltos , y en batallas 
' fe abraíaba Lombardia. 

Y fin poder componellos 
los que la paz intentaban, 

la ocafion andaba enere ellos» 
de quien ciegos procuraban» 
fin verla , afsir ios cabellos» 
Canfados de Gaerras, pues, 
entró el Papa de por medio, 
llamando al Duque, y Marqués^ 
y para poner remedio 
CB tan prolijo interés, 
mandó , que bufear hícieíTeii 
al mas iluftre Letrado, 
que las Leyes cooocicíTen, 
en cuyo cíludio , y cuidado 
fus pleytos compromecieflcRi 
Dio la diligencia prifa, 
y volando á bs Ciudades 
de Italia la fama, avifa 

, • á las UüivcífiJades 

de Perofa , Fermo , y Pifaj 
Vienen Letrados de Roma» : 
los fuyos Bolonia apreíla» 
mas Cefaro , que lx}> doma, 
como el Sol íe maniftefla, 
quando entre cítrellas afíbma» 
Rindieronfe á fu opinión 
qiiantos fer Tiiezes quificrao, 
ynofuégrandeblafom 
pues'camhien la mifmo hiciera® 
Bartulo, Baldo ,y Jaflbtu 
Juez Arbitro le nombraron 

el Duque, y iV arqfjés al fin; 
y delpues que le informarorb 

■ de dar a fus Guerras fio, 
y pafíár los dos jurarooi 
Por fu fabio parecer» 
en lajufticia rcfuelto, 
que no admite corromper: 

Y defpucs Uc bavci; 


X el faher 

toáo el Derecho > 5 vencer 
tino el Duques pero dio 
Ceiaro tales* razones, 
y tan eficaz habló, 
que á pefar de difleocionei, 
ajos dos apaciguo, 

con que la hertnofa Clemencia, 
bija del Duque , fe cale 
con el Conde de PlaceocU, 
hijo del Marqués , y paíTe 
la guerra á bodas , y herencia* 

Vinieron los das en efto, 
jr a Ccíaro aficionados, 
cü-cl govierno le ha puefto 
el Duque de fus Eftados* 
íY eiMarqüés,quc ve compueflo^ 
tan a fu íacistaccion,. 
pleyto tan largo , y reñido, 
co muefiras de íu aíicióA, 
de joyas le faa enriquecido, 
y vea Villa en polfefsioQi 
y mayorazgo le ha dado, 
premio de fu mucha ciencia* 

Y para vos lu akanzado, 
fiendo Dama de demencia, 
efperaozas de vn Condado, 
con el crpofo queos dé; ' 
ved lo que el Eílnidio aicanzaíL 
fi$f. Pues de efta^io mejore 
voluntad ^ la mudanza, 
efiacuas levantaré. 

Villino padre dio cl ser 
ni mió, que mejoró 
con el trato Mercader: 
vieldos en varas* trocó, 
y el íembrar por el vender^. 

Ad mitila voluBtad, 

que moñro tenerme Otoí^^ 

iíuftre emefla Ciudad, ; 

creyendio de fu aficioa 

inccrcflár calidad 

a mi fangre con fu amorg 

que aunque pobre , es CavalIcrOí. 

p»es dándome él íu valor, 

y yo en trueco mi dinero^ 

lucieran los dos mejor. 

Pero pues la diligencia 

ás hermano ^ íubliEng 


¡reeo j te ^ajfa, 

á tan noble prehonrsiaenci», 
y en fee «Je íu mucha ellim* 
be de píivar con Clemencia* 
Otón , mude de cuidado, 
que ya los Cielos (érenos 
I de mi amor íc han anublados 
\ porque no pierdo fer menos, 
que cípofa de vn Titulado, 
iígttd* AeíTo, y mas puede animarte 
Cefaro, del mundo cípejo. Vaf» 
Sale Rofelia.,, por adorarte, 
odioíos Eftudios dexo, 
que al natural caula el Artea 
Qué Graiiutica mejor? 
qué mas noble facultad? 
qué ciencia de nnas valor, 
que la que halla en cu beldad 
mi corrcípondido amor*? 

ElluJie Nominacivos, 
quien como yo no íe aíTonabrCii 
y apíiqucles acigetivas, 
como declinen ta nombre 
mis defeos íiemprc vivos* 
Conjuguen á Sum , es 
fin mi los demás defdc 07, 
pues foro dél aprendí, 
mi bien, con el/tt»í,qae foy 
tuyo > y no vivo fin ti. 

Si fe cRojárc mi Padre, 
porque en fu gufto no vengo^ 
ya k quadre , ó no le quadrcj» 
á cu ámor por padre tengo, 
y a tu hermofura por madre.^ 
Abre el amarólo labio, 
hónreme e.ti dichcío, 
no hagas á mi fee agravio, 
que mas quiero (er tu 
que DO íicúdolo,fer íabio. 
iRí/.Qué donoíO’impertineateUj^tf^® 
Otón, pobreza , y valor 
no fon dore competente, 
ni anda ya dcfnudo amor 
en la opinión de la gente* 

Si yá que cre&dgnoraace, 
tuvieras hazk nda, Otón, 
cítim árate confiante,^ 
que el tener es difcrecion, 
y cl 010 fe ha buelto amantt% 


P\Htura te 

El Cicla a mi hermano ha dado 
tantas leerá? , que \c ven 
por ellas eacroaizadoi 

y íiendo labio j no es bien 

« 

darle a vn necio poí Cuiiadc: 
de "tj ignorancia me peía» 

Ceíaro me ha pi o netido, 
por lo que en ello incercíTa, 
que no ha de íer mi marido 
quien no me ilame Condefa# 

Orc'w» Reípondes como muger> 
presen la hazlcnJa teparasi 
hija ál fin de Mercader, 
que mide Tu amor á varas 
en la T ienda del tener. 

Ai interés amor llamas? 

Amcr no es mas que valor 
de la voiuntíi.d que infamas^ 

Re/. Pues cu , q é labes de amoft 
fí aun no has llegado á ^rnojamat} 

Anda vece á Sum , e/ , /»/• 

Oren Si haré, que foy Cavaliero» 
y re: é fiemprc el que fui; 
y el fer villano , y groíTero 
de vn terrea al que ay eu ti. 

Yo íoy yo. Rof. Dafmc lección? 

0/¿«. Y ru eres tUj. Ro/ A conjugar 
te vas enfehando , Otón: 
mas cu amor no ha de llegar 
confríigo á conjugación, 
ni á fer ni¡ amante tampoco, 
que mas adelante pafld. 

Otón. A no eflinriai ce tan poco, 
villana. Re/ No ay quien de caft 
a palos me eche elU fficq? 

Sale Agud. Albricias , feñora^mia: 
tu padre , y hermano eftán 
en caía , y á Mantua vánj 
por ellos el Duque embia, 
y por ti , porque Madama 
Clemencia te hazc favor. 

Rof. Esjufto •ftimar tu amofi 
quando vn Principe me llama? 

Bien pudiera cafiigar 
cu^ ignorante defacato, 

' í¡ á Ceíaro , y á H onorat. 
cuenta dcl cjuifiera dar; 

Mas eñ fec de tu ilerpreciOf 
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41 Dios , Bljú] 

baílete, Otón, por agravio, 
que él venga a ganar, por fabío^ 
lo que tu pierdeii, por necio» 

Y pues de ti no hago cafo, 
por lo que te falta de hombre^ 
declina caíos de vn nombre^ 
mientras en Mantua roe cafo. 

Que Afw/j , mufa te eícufaj- 
pues mientras ce correfponde, 
me calarán con vn Conde; 
y á d , ignorante , con Mufa. 

~Otbn. Qué cílo fufro? qué eíto efcilcliil^* 
qué ello caufa el no faber? ^ 

Salen de camino , como Letrado Galón ^ 

Honof'Ofo viejo. ^ 

Hija. Hermana. Rof. Si oí placttí 
dá la muerte , quando es mucho, | 
no sé , hermano , como vivo? 

Si honró el Laurel tu cabello, 
honre mis brazos cu cuello, 
en que el alma te apercibo. 

Yá sé quan íabio te nombra 
la fama , que ce engrandece, 
que el Duque cc favorece, 
y á rni , que cftoy á cu fombra; 

Ya ^e que él con.cl Matqués, 
por bailar á apaciguallos, 
te hazcn Señor de ValTallos, 
y Conde te harán defpucs. 

Ya se que entró en la privanza 
de Madama, y que por ti 
vienes levantando en mi, 
halla el Cielo mi cípsranza. 

Que á mi padre dá valor 
la Vara que co ti mejoraj 
la de medir halla aora, 
yá en ci de Govcrnador. 

Se que á tu Sangre enriqueces, 
y aunque honrarte tanto cfcucho# 
se , en fin j te han dado mucho# 
que infinito mas mereces. 

V* Yo sé , Rofclia querida, 
lo que baila á ennoblecer 
nai Linagc , Sangre , y Ser: 
prevén luego tu partida, 
que te efpcran dos Carrozas. 

Rof Dos? Hon. Pues eflb te ha cíPZntsJo 

yocfpcro verte co oílado# 


J^ue el fahr 

£ vn al^o 3 to bermaro gozas: 
que te llame fu muger 
vn Colona » d vn Gonjagi# 

Rof. Ay , padre! el Cielo lo haga* 

Oto». Saber , y enfobervecer 
todo es vno : la ambición 
de cfios me ha caufado rifa. 

Cef. Yo , hermana , vengo de prifa^ 

Vamos. O, fe ñor Oten, 
squi ella vuefamcrced? 

Otón* Con el contento, y el güilo, 
que en eftaocafion es iuílo. 

^Cef» Todo es hazerroe mercedj 
ya efiará bravo Latino: 
como va de conñrnir? 

Veríos fabrá ya medir, 
no erobidiará i Calepino* 

Ro/. Y como flo a/ quien le iguale, 
es en Sum , es , fstt , la prima, 
que tanto loque eseitima, 
que del Sum , eiyfufy no Tale. 

Te/. Haze bien , que es Cavallero;, 
cíludie , haga lo que manda 
fu padre , que el tiempo hablanda 
e! ingenio mas groficro. ^ 

Sus treinta años , poco mas, 
debe tener , muchacho es, 
tiempo le queda defpues 
para aprender lo demás: 

Azótale el Preceptor? 

Por la Lección honra íbera: i 

mas fi el Verdugo los diera 
en cas dfc algún Labrador, 
fuera afrenta conocida. 

Tan prcftoíé ha de picar? 

Wrt, Muchos íuclea azotar, 
porque dan mala medida: 

Como .‘v^ercader no fui, 
no temo azotes por ello» 

Yo no me corrí tan preflo, 
aunque lo diga por mi. 

V^ive Dios! hidalgo pobre. 

Baila , padre , que la ciencia 
esmadre de la prudencia, 
humos con íu íangre cobre. 

Y advertid , que entran acá 
fus padres ; efludie , hermano, 
flue yo le daré la mano. 


^ ti hajfa* 7 

Oth^* Que de callos que tendrá! 

Grirnaldo viejo Oétavia fu mugef* 

Grim Que el Arte atrojó en el íuelo? 

ay atrevimiento igual! 

0¿?av. Ir contra íu natural, 

^ • 

es contradecir al Ciclo 
Si el Efludio á Otón repugna, 

DO le pidáis al azero, 

I ) ni al plomo , que fea ligero. 

No es para cofa ninguna: 

I Vive Dios , que ha de guardar 
los Ganados en la Aldea. 

Oélav, No hara caldque aunque no fea 
capaz Otón de eftudiar, 
es vueftro hijo t y yo fu madre, 
y es bien que ande en trage noble# 
Grrifu.Hijo mío vn bruto ,vn roble? 

Yo de .vn mentecato padre? 
p¿?av Qtie fabeis vos la ventura, 
que bios le tiene guardada. 

Griw. Quien, ni por pluma, ni cípada, 

Odavia , medrar procura, 

' qué puerta abierta hallará 
para confeguir valor? 

Oiiav^ El nuevo Governador 
es el que preíence eñá, 
vuertro enojo refrenad. 

Grimald» Antes me corro de ver, 
qnc vn hijo de vn Mercader, ' 
de tan baxa calidad, 
que ayer eran vnos bueyes, 
con vna pagiza caía 
todo fu caudal ,oy paíTa 
defde el hazada á las Leyes. 

Que poc fu Efludio prefum'a 
ganar honrofos blafones, 
deflripando ayer terrones, 
y oy laureando íu pluma? 

Y qué efte barbare vlcrage \ 

mi fangre con fu rudeza, 
y qcando en Ceíaro empieza, 
acabe en el fu linage? . 

Quien fe pudiera bplvcr 
fin fer viflo , por no darle 

c! parabién! Llega á bablaüe, 
que le havrémos menefier. 

Grim. Pues es yá Governador Apatfe. 
de nueflr o Duque, es forzofot 

Co- 


Gozáis , Cefaro dichorO) 

con otro cargo mayor, 
cl fruto bien merecido, 
tjtie premian en vos los Cielo* 


Ventura te de Tilos ^ HryV,’ 


me dice», rjue co Vf* del ArWf 
te enfsóe buena crianta. 

La del Campo es la mejort 
Us Labrador Efludiantc 


de vueítro eíluJio , y dcfvt-los, 
pues cambien fe o> ha lucido 
CtJ. O Grimaldo , ó Oílavia, a^^uií 
fi me huvterais mcnefter, 
guilaié hazeros placer.' 

Grim. Placer? que nos bable afsi 
e* nieto de va tofco haradof 
Bm, Ccfaro es Govcrnador 
de nusiíro Duque, y Señor, 

Y vn Tícalo le ha mandado: 
por la boena verindad, 
que con vos tenido havetnos: 
v.ed fi ay en qué , que os hai érpo* 

' qoajqtiiera comodidad. Vafe. 
Rof» ^ yo , fi el Duque me cafa 
” Cande , quai codicio, 

^ recubiré en mi fervicio 

á Otón, y honraré en rni cafa, V*fe* 
Cef> V yo lo miímo os prometoí 
»nas pues can ignorante es, 
hacedle que íéa cortés, 
ya qnc no fea diícreto. 

No l« enfene yo , í¡ alcanza 
a uár de si tclii'r.onio, 
ei» vez del Arte de Antonio, 
cl de la buena crianza. i 

"•írw. Qac cfto aya yo confentido, 

Q ^ y Cavaüero me jlamc? 

Qué de ella Incite va infame, 

' Qiclos, me aya tefpondido? 

: Un viejo fio calidad? 

0¿i*v, Ha fortuna , toda cñrcmos! 
Grr.Ved fi ay en qué , que os harémor 
qualquieta comodidad? . 

porquatro letras que fabe. 

Oeiav. Si me huyierais meneftec 
guftaré hazeros placpr 
arrogante , necio , y grave? 

Crim, Un rnrtico? qué cfto palla, 

y no pierda yo el juicio! 

en mi fervicio 

a Otón , y hónrate en mi cafa? 

Y porvlcima vtajanza, 
infame, para afrentarte, 


te iofiina, torpe, ignorante, 
deíde oy ferás Labrador, gj 

Que íi A íer noble comienza, 
quiero , pues, que te envileces, 
que por donde acaba empieces, 9« 

quizá afsi tendrás vergüenza. 

Ola, QBav. Grimaldo, feñor, 

• foíTsgad , y no hagais cafo 
de quien caerá al inilmo palTo, Or 
que fubc á bufear valor. 

Si fe os ha defeomedid# 
cl villano entronizado, 
él como tal os ha hablado, 
vos , como noble • fufado. 

Qué culpa vueftro hijo tiene ■ 
de lo que el otro os enoja? 
da la fortuna que efeoja ... 

ingenio a quiOT por ei vienCo 
Dios no le quiere Eftndiance^; 
ni (ara juño que vos 
queráis hacer mas que Dios, ^ 

Grim, Quitare, Oíiavia , delaece, ^ 
que te haré ; t OáF. Na Coy fu n)adr¿¿ j 
no es razón que á mi hijo acuda? i 


Grim» Sí fois ; pero cftoy ch duda c 
íi le haveis dado otro padre. p 

Defdc oy cieñe de guardar rV. 

Sale G i lo fe vilUno, i; 

los bueyes, GIL Valgamos DíoSjJ h 
qué vagar tienen los dos! n 

hanmos oy de defpachar? ’í» 

Mandenmos dar pan, y quefoi 
y á cuenta de mi Toldada 


mi Torilda , y pierde el feíT# 
de achaquej de qué dirá? 
de dar al Cura# Grim^ Giloce^ 
quítate aqueíTe caporci 
y cl fayo, GjL Mas arre allá* 

Grim. Quita prefto. 'ulot. Mas que qui 
que en meter leña roe caníc? 

Defnuda. Deínodaráofe 
que nó fon beflias , erperc. Oe^ 
Grimaldo Quítate aqucffa íotana 



<^ue el faher poco te hajla, 
tu 5 y todo idiota. Oten» Señor. 

Grim. Defde oy has de fcr l*aílor, 
con vida coica , y vüiana: 

Quita , y calla , ó vi ve Dios* 


DtfnudafeOtbn» 

Gil. Otro daM^aace cénennos: 
mas (i quiere que juguemos 
á los batanes los dos. 

No he de fafrir tal agravio, 
aunque muriendo os refilla, 
cada qual ííi ctagc vida, 
tofeo el tolco , labio el fabio. 
Othu Señor , (i el Cielo permite 
mo/lrarfeme fiemprc eftraño# • 
Crif. En el eíludio de vn año, 
quando el trabajo compite, 
con el mas contrario ciiina 
no reiiile la ignorancia, 
porque en la perícverancía 
la honra ha pnedo fu cilima: 
Viftete efle coico fayo. 

Gi7* Cómprele yo para él, 
tres varas tien de buriel. 

Otón de Pa/iort 

G^im. Aun vn Türdo>vn Papagayo, 
vna Urraca, vn Cuervo, ea fio, 
edudia lo <}ue no entiendes 
y fi le enfeñan , aprende 
á hablar Romance, ó Latín, 
con que arencándote edán, 
pues faben , lo que tu no* 

CiU Es verdad , cambien hablo 
Ja Borrica de Balan: 

Mas de eflb qué culpa cien 
mi capote ? Aqui de Dios. 

Grim» Éffa ropa es para vos. 

G/7. Gil de Efcolár? O qué bien! 

Otbn^ Qaé cdo rai padre permita! 
fu relpetp rae acobarda* 

La dicha,quc Dios te guarda^ 
cu obediencia folicita: 

No en las Letras folannence 
confide , Oten , ni fe alcanza 
nneftra bienaventuian^a, 

, fer dichoío el hombre intente. 
Poco te importa fer íabios 
fino fuere venturofo, 

» i^indc el «ocio al ingeoiofoj 


y aunque conoce fu agravio, 
el cobarde fe afiégura 
con dicha, y vence al valiente: 
no ay dcfdichado prudente, 
fiempre es necia la ventura. 

Ya el faber mucho es odiofo, 
la ignorancia fubió el precio 
tanto , que importa fer necio 
para fer vno dichofo. 

Déte Dios, hijo, ventura, 
que ella traerá lo demás. 

Grim. Si ellas lecciones le dás, 
masque aprenderlas procurad 
Vente conmigo al Aldéa, 
daréte en ella el edado, 
que tu edadio ha graogeado, 
que no offaré que roe vea 
Padua afrentado por ti 
de la voca de vn villano. 

Oton> Pofsible es, tiempo cyrano, 
que rae has de afrentar, afsi? 

Hija tuyo loy , feñor, 
haz de mi quanco quificresj 
Grint.íAi hijo? mientes , tu cree 
hijo de algún vil Pador. / 

0^Madre,á Dios* G#*,tu de mi cadaí 
Vén*0r(5«. Obedecerte elijo. 

0¿lav» Venturate dé Dios, hijo» 
que el faber poco,te bada. 

Vanfe^y queda Gilete^ 

GiU Heme aqui á mrenfocanado. 

Qué ha de decir , fi me ve 
Torilda? fi que burlé 
antojos de fu preñado; . ^ 

Mas 00 , que si fue el antojo 
morder del pcfcuezo al Cura, 
porque viva la criatura, 
y á él no le crezca el ojo. 

Verme Gura es agudeza, 
muérdame á mi en conclufion, 
que mas vale vn mordifeón» 
que edorvos en la cabeza. Vafei 
Salen Ctifelie^y Lifeno Certefanos. 

Ltf. Sofsiegate , Señor. Cnf. Morir , Lifeno, 
es mejor, que vivir delcfperado: 
fi zelos , como íabes , ion veneno, 
como podré vivir atofigado? 
tíos años ha que firvo , mil qng peno, 

B de 
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lo Ventura te 

ds Ma^iasTsa Clemencia enamorado^ 
y al cabo de el'peranzas,/ deívelos» 
por pagar amor mal , me pagó en zelos» 
Del Duque foy de Mantua noble Primo, 
acrecentar crehi fu parentefco 
con el de Yerno; (, ay Dios, como reprimo 
el fuego tigurofo , que padezco! 

Servile en ellas Guerras , y al arrimo 
del amor , que cyranico obedezco, 
quando á Clemencia imagine por mía, 
en lugar de Raquel , me dán a Lia. 

Yo, Lifeoo, á Clavch, yo fu Efpefo?) 
qué importa que del Duque fea fobrina? 
qué importa que fu dótecaudalofo 
incline ai interés , íi á amor no inclina? 
Eftoy loco , eftoy muerto , eftoy zelofo: 
quien con zelos , y amor no deíatina, 
ni iiente agravios*, ni de veras ama. 
Enrique con Clemencia , y yo lio Dama? 
Dexa, Lifeno , que mi honrada furia 
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Te Dios , Wjo, 

Crif En vn hora fe vio Troya abrafando, 

folo ¥0 tiro murallas aportilla. ■ 
LiJ, Madama lale. <■ r.f, Amor volando obii 
que á quien valor no falta , el tiempofo^ 
Sale Clemencia y ^Clávela de camine 

R4r;7.Deque el Duque fea férvido 
de honrar ella Fortaleza, 
fenora , con vueQra Alteza, 
notable fuerte he tenido. 

Prcllo el Conde de Piaceacia» 
llegando aqui , gozará 
la ventura , que le dá 
tal Efpora,y tal herencia.. 

Oichofo pleyco , por Dios, 
mas que la guerra cruel; 
pues fentenciando contra él» 
el fruto goza con vos! 

Clav. Lo que no pudo la guerra, 
las.pazes han concluido. 


la 

/ 
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me dé la muerte aqui. Lf/í»»Scñor. Cn/éL verle, me dán roaiidoi 


Clemencia 

del Conde? y yo villano de Liguria, 
quien la lleva cobarde á fu prefcocia? ^ 
Yo autor infame de mi propria injuria? 
yo vil executor de mi fentencía? 
yo amante fuyo intitular me atrevo? 
yo que la^adoro? yo a cafar lallevo? 

Ella es trayeion ,que contra mrexccutot 
perdone el Duque , fi por hacer pazes, 
al Coi.de ciá de mi trabajo el fruto* 

Lif, No des vozfSj feñor, mira lo que hazes. 


Cnf. 


no sé fi mi padre yerra, 
pero sé que fu hija foy, 
y que es fuerza obedecclle. 
CUv.'Oy , Prima , tienes de vellc» 
Clem. Y también me cafan oy: 
Qiiando has vifio tu, Clavclt, 
boda, y villas en vn dia? 

Crij, Favoreced, dicha rnia^ 
mi racntirofa cautela, 
que pues no ama al deípofado» 
bien mis engaños falJrán. 


4 

] 

4 
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a mi 


dmo^venza mi induftria , porque allutolf'^'^^» Aun mas termino le dan 
mi cíperariza amante faiisfaces; I de vida á vn Ajuíliciado, 


yoeftot varé que elConde de Plácencia 
á Mantua herede , y cafe con Clemencia» 
Lif. Ya qualquieta remedio vendrá tarde, 
pues á elle Gallillo la has traido, 
y á Padua ha de llegar aquella tarde, 
donde elDuque, y Marqués han concurrido* 
Cr;J, Siempre falta ocafion al que es cobarde, 
y íobra tiempo , y dala al atrevido, 
yo haré que en no cafarfe fe refuclva, 

** ti Que la Guerra á lus principios buelva* 
L[f \1 Conde de Placencia eílá aguardando, 
ü le halla aqui ha de íalir á recibilla; 
y fi nn preño liega , no sé quando 

poii.u, á DO caíarfe ,períuadilla. 


Clav. Tu padre tiene buen gufto» 
Clem, Ello es hecho , no ay qué hablíli 
ó Criíelio. Cri/t Defeaníar 
del camino (era juño, 
que madrugó vutilra Alteza. 

Rfiíx* Contra el calor , que oy abram 
no ay defeníá en ella caía 
mejor que cña baxa pie'za, 

(ale á eñe ficfco Jardín, 
y él luego á vn Polque , que abf^. 
deley tola pefea , y caza. 

Clem, Paílaticrapo vaeñro ,eo fio* 
i Kjni. Y defeofo de hourarfe 
con vueilrahermofa pieiencia* 
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^'uCet^Jaher 

'"* J/íOT, PaíTe del Sol la inclemencia» 

.1 V dcxe cotnunicaríe, ■ ■ 

'wfJ ^ \ I .V 

fi Qiicporel Bos pai tire DOS. 
o frfee de eflo , cílán fi 
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fus piicfcas 

con vos feguras » y abiertas, 
que Caftilio, en que cenemos 
porhueipeda á vueílra Alteza, 
cerrarle fuera crayeion* 

Cltm. Noble , y coués fois , Ramón* 
K»ínm Para vos n® ay fortaleza, 

dorn^id , íenoia , íeguia. ' Vafi* 

Críy* Un poco tengo qi»e hablarte. 

CUm. Deípucs.Crí/. Ha de íer aparte* 

CUv» Mas que pedirla procura, 

que fus bodas regozije ^ 


<09 las Tilias, que me adora? ^ 


Clem^üAs , Frirr.a, Clav. A Dios, feñera, 
V'! fi rueíTe io nue 


ayi 11 rutile lo que* dixc* fafe. 

Cr'íf* No quiero con preámbulos decirte 
¡o que la prifa impide ponderaite, 
pues baña mi lealtad á perfuadírte, 
y el tener yo en tu fangre tanta parte* 

Solo quiera , que en premio de fervirte, 
fi mi amor nocs^digno de obligarte, 
hagas dél , eftimandole , mas cuenta, 
que quien viene de paz á hazeite afrenta. 
Éntre el . Duque, y Marqués de MonferratOj 
defpues de ciaren cu favor fentencia, 
üngidofe hizo el anaorofo trato, 
de darte por Efpofa ál de Placencia* 

Mas el al Ciclo , y á fu dicha ingrato, 
contra la Fe , y debida reverencia 
al Papa | que en las pazes fe interpufoj 
a vengarfe á cu coña fe dílpufo* 

Oy , que viene por ti , fe determina, 
forzándote, afrentar tu Sangre, y Cafa, 
que canto puede el odio , cuando inclina 
ia cnemiftad , fi á deccndicnces paíTa* 

No á fer tu Efpofo viene , ni imagina 
tenerte amor , quando en furor fe abrafa, 
fino hacer con las pazes fennentido, 
lo que con tantas guerras no ha podido* 
Incítale fu padre , que imprudente, 
antepone á la honra la venganza, 
y en eña Fortaleza ha pueño gente, 
porque fu Alcayde la trayeion alcanza; 
y dándole favor , como pariente, 
de medrar por infiel tiene efpcranza; 




"poco ^ fe hajfal^ 

por eíTo , correfano , te recibe, 
regalos te hace , y fieílas ce apercibe* 

De buen original sé todo eño: 

Fabio , mi hermano , que al de Meoferrat# 
fírvió de Capitán ,por haver puedo / 
amiftad en los dos el ^argo trato, ^ 
viendo cu honor en riefgo manifieño, 
me eferivió eñe fuceflb , con recato, 
y temor, que el Marqués nk)ticia tenga, 
porque con tiempo tu favor prevenga: 
mira lo que has de hacer. Ciernen* Crifelío, 
amigo, ^ 

deudo eres raio , por tu cutánea corre 
la honra , que á perder vendrás conmigo, 
quando eíTa infamia mi nobleza borre, 
de que verdad me dices es ceftigo 
el corazón ,y el alnaa ,quefocorre 
con aviíos del daño que previene, 
paesno fin caufa can forzada viene. 

Sin conocer al Conde , le aborrezco, 
que afsi con fu trayeion mi dcfdén quadra, 
mi honr^ mira. Críf* Defenderla ofrezco, 
enciérrate , feñora , en cffa Quadra, 
que en la eípefura defte Monte frefeo, 
para efte daño , preveni vna cíquadra 
dé Amigos , y Soldados , que procura 
fervirte , con quien puedes huir íegura. 

Si naientras buelv© llega el falfo Conde, 
hazte fuerte, y da vozes, que al infiante 
feré contigo , y con mi gente, en donde 
hazañas viles de vn traydor quebrante 
la puerta del Jardín que corre/ponde 
al,Bofque , y eftá abierta es imporcante* 
Ckn\ Avifaré á Oavela? Crif. No, feñora, 
que cñriva todo en el fecreto aora. 

Clemenu O, Conde fementido! Amor, 
ayuda, Aparte^ 

qne fi á Clemencia ventuf ofo llevo, 
y afieguro el amor , que he pueño en duda, 
á 1er del Duque fucceflbr me atievoj 
Mi gente eflá embofeada, porque acuda 
al amorofo robo i Uliícs nuevo 
me llaman mis engaños, y prudencia, 
fegundo París foy,á Dios, Clemeacia. Vafe. 
Clemrn De la poca voluntad. 

Conde , traydor , que te tengo, 
a íacar en limpio vengo, 
que es cierta tu deslcaltad. 

B z He- 
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Heredas la eneraitUd, 
que entre ta Sangre, y la rara 
ha alfombrado á Lonabardia; 
y la Cüftumbre , y baxeza, 
que en ti.es ya nacuralcza> 
viles peofamientos cria. 

Aunque en parte eftoy contenta 
de tu intención aleíofa, 
pues me impide el íér tu efpofa, 
y ®i liviandad aumenta. 

Dentro El Conde viene» dad cuenta 

á Madama. Clem, Ay Dios } qué es eño> 
Mi peligro es manifieño, 
y afrenta , pues llegó ya 
el traydor , que no podrá 
Criíélio bolver tan prefto. 

La puerta cerré coa llave;, 
mas de qué fetvirá , ay Cielol 
fi da con ella en el fuelo» 
quien dar con las honras fabe? 

£1 animo , honor , acabe 
lo que Criíélio concierta: 

Al Bofquc file la puerta 
defte Jardín , y quien duda» 
que por darme el Ciclo ayuda, 
quifo que cíluvicflé abierta? 

Por ella dice , que aguarde 
fu ya efpacioío favor, 
bufcalle fetá niepir, 
que llorar íi viene tarde. 

Alas da el censor cobarde» 
fi las llevo , qué dilato 
rni partida? Conde ingrato» 
contra el Marqués , que te apoya, 
lera imitación de Troya 
tu Placencia , y Moo&rrato* Vafe. 
Sale Oten con vn Gavati de Cumpo, 

Oten, Umbrofas Arboledas, 
avarientas al Sol , ai Ayre francasj 
pues le impedís, que vuedros troncos dore 
fuentes, que jamás quedas, 
rubias arenas, entre guijas blancas, 
criáis , donde Narciío íe enamore». 

,á que os habite ,y llore 
me embia el defprecio, 
íino rebufáis que os acompañe vn necio. 
Ya que Letras no entienda, 
que la ge.ite fuada íus caudales, 



JOS , nijoy 

fublitna ingenios , y cftablece grados; 


en vofotros aprenda 
mi dicha ,pues fots íi 


Cl 


,icna , pues IV.» libros naturales^ 
por el Abril curiofo enquadernaíR, 
darán á mis ciiydados 
por fin de mis congoxas, 
las Aves plumas , vueftros Ramos ojas, 
Si de Rofclia amante 
vn tiempo la adoré» y en fu hermofura^^ 
fundada la ambición , tocó á mudaa^a, 
Miraré !a arrogante 
en yucñras o)as , flores, y frefeura, 
y luego en el Invierno mi vénganos, 
que contra la efperan^a 
de la hermofura ingrata 
trueca 'el oro de Abril , Enero en plata. 
Dad alivio á mi quexa. 

Montes alegres , Soledad fegura, 
afsi jamás os deíampare Flora. 

Mi Madre me aconfeja» 
que bufque mi ignofhncia á la ventura! 
pero ni sé quien es , ni adonde mora: 
Decidme de ella aora, 


que es tormento doblado 
el fer á vn tiempo Noble , y derdiebads 
ClemencU en capotüh huyendo. 

Clem. Paftor , Vaquero , Serrano, 
fi fe halla alguna nobleza 
en tu llana ruíliqueza, 
que tal vez en d villano 
fe hnfpeda la cottefia 
mejor que en la faug.'-e clara, 
íocorre aora , y ampara « 

á quien de ti fu honor fia. 

Efeondeme de vn traydor, 
que mi deshonra pretende, 
y con la venganza ofende 
las prendas de fu valor: 

Mira que fe acerca aqui, 
quien l'oío injuriar me cípera. 

Oten. Si la Ventura viviera, 
como la Nobleza en mi, 

no rne .dierades el nombre, g 

con que me haveis injuriado} 
pero íoy tan deíliichado. 


que aun no merezco íer hombre. ? 
C^ué temor os acompaña? 
el que os agí avia quien es? 

(Iii 





CZ^m. Yo te lo dire defpucs, 
íi tiejes caía » ó cabaña 



^aber poco ^ te bajía. 


co ella efeoader. procura, 
i quien vn traydor aíTalca, 
que podrá fer fi ce falcan 
como dices , la Vcncura> 
que por tni feas di ¿bofo* 

C/aff* No me obliga el interés, 
noble foy > y loy cortés, 
aunque á l^s Letras odiofo. 

Una Granja eñá aqui cerca 
de vn Padre, que por cadigo 
de que el Eftudio no figo, 
que ni fe hereda » ni merca, 
en efte trage me ha puefto, 
tiene condición cerriblej 
y fi es vé , ferá pofsible, 
que os maltrate, defeompue ño, 
foípcchando, íi allá os llevo, 
loque los años prolijos 
culpan en los naozos hijos* 

Mas venid , que yo me atrevo, 
viñiendoos de Labradora, 
de manera disfrazaros, 
que quando intente agraviaros, 
quien la ley de noble ignora, 
pague al valor, que me esfuerza, 
la trayeion con que os affalca, 
que á quien el ingenio falta, 
le fuele fobrar la fuer^¿a. 

Venid , que harta dicha ha íiio 
la que yá me favorece, 
pues defenderos merece. ^ • 

CUm. La que contigo ha tenido 
te ofrece , pues generofo 
quieres defender mi agravio, 
hacerte , yá que no fabio, 
por lo menos veaturofo. 

JORN A DA SEGUNDA, 

Sñlen GrimM^ ,/ OCÍavia^ 

Srtnt. Vo le haré que tenga feflb, 
pues no ie puedo hacer fabio; 
tras ígnoraure » cravieíTo? 

Oitav^ Gfimaldü? Grím^ Con buen reiabio 
ha falido , eftará preío; 


Vive Dios, harta qut olvide, 
las pafsiooes , que ha trocado 
por las Letras ,quc defpide. 
Bueno , Otón enamorado, 
quando en el Campo refide? 
Mugercillas en mi Quiacaí 
Erta es vna Labradora, 
no qual vuertro enojo pinta* 

Gri. Echadla, Oñavia, en mal hora^ 
ola^^que traygo en la cinta, 
dándola de efpaldérazos, cu 
mi colera amaufará: 

Qué mucho , íi en tales lazos 
gaña el tiempo , quando dá ' 
alamor torpes abrazos, 
que ni lo que ertudia fepa, 
ni haga cofa de valor? 

No hallo yo pecho, en quien quepi 
el ertudio , y el ^amor, 
que de la virtud diferepa. 

La torpeza no conferva ^ 
letras , con que el íabio viva,, 
de los vicios contrayerva, 
que fi Venus es lafeiva, 
por eflb es virgen Minerva. 

Bien en la Quinta fe emplea 
con tan buenos cartipacios, 
ertudiandoca el Aldéa, 
olvidará los Palacios, 
que el ociofo amor partea# 

No me repliquéis , 0¿lavÍ3,; 

. prefo ha de ertát , defpedid 
eíTa inuger , fi fois fabia. 

Defenojaos , y advertid, 
fi Otón con ella os agravia, 
y caftigadle defpues 
que lo-ayais averiguado; 

Grtw. Que fiemprc en las madres 
cl amor defacinado? 

OBav^ Como no ay otro interés, 
que premie lo que nos cuefta 
vn hijo , fino el amor, 
mas fus fuerzas manifiefta., 
Grhn.Qocxcis indicio mayor ( 
de la afición deshonefta,' 
que Otón tiene á éíTa muger? ^ 
Pues advertid el cuidado 
con í][ue vive defde ayer. 






Ventura te 




ÜM 2 en caf:*. fe ha acomoda.io, 


e uios i 

Duq. El A'cajr Je es dcaJo vneftío, 
como en ardides dieftrót 


c.ie yo he procurado ver 
- (1 a lolas fe hablan', y han fido 
santas las mueleras , y cales 
de amor , que me han perínadido 
á aue en lazos deíiguales 
í'e han de cafar, fí tío impido 
efte defatino luego. 

Oíiav, Vos los viñes? Grim. Yo, que se 
las propiedades del fuego, 
que aunque de lexos fe ve, 
da luz, y es para si ciego. 

Por eíi^o en el fuego ha pucílo - 
amor fu esfera } y aísi> 

^efpcdicila, Odfavia , preflo, 
y dexadme hacer á mi, 
que yo me entiei)do.O<!3.Qiié es cfto? 

Salen Enrique Conde , el Duque viejo , CrtfeUo^ 
Cíat ela ,/ Ramo», todos de camsno. 

Duq, Si con alguna trayeion 
Bo provocáis mi paciencia, 
mirad , Conde de Placcocia, 
que víais mal de la ocafion, 
que el Ciel« da á nueílras pazest 
que es de Clemencia, que en ella 
mi vida eflriva? Cond» A perdclla, 
los fcntimicntos que bazes, 

Gran Señor, no fon tan grandes, 

' como los que quien ignora, 
eña defdicha , y la adora, 
ha de padecer : No mandes 
impedirme de cíía fuerte 
la ventura que intereffo, 
que avrá de coílarme el feíTo, 
li no me cueda la muerte, 
la perdida laílimoia 
de iu adorada belleza. 

Crif, Con J e , en vucllra fortaleza 
eliuvo Clemencia herraofa: 

Para la amotora entrega 
dellas pazes la lleve, 
y en la Quadra la dexe, 
que fu depoíito niega, 
hallar la puerta cerrada, 
y abierto el fallo Jardín 
del Rofque , lino es á ñn 
de alguna trayeion penfada, 

00 se lo que congecure. 


no me efpanto que procure 
en tri agravio la venganza, 
que poíponeis al amor. 

Ram. Yo nunca he (ido tt aydor» 

Ními burlada eíperanza 
íe períuadirá jamás 
á que de induitria no haces, 
para deshacer las pazes 
que eternas fueran de oy mas. 
Duque , aqueflé e» cftfatagein4, 
que ellarás arrepentido, 

.que íiendo yo fu marido, 
peligros de amor no tema; 
y para que no la goze, 

la avias mandado elconder. 

Duq» Nunca fe atrevió á cfendec 
mi valor quien le conoce; 

Y quando yo tK) qoiíicra, 
que la paz llegara á efeto, 
no me pulo en tanto aprieto. 
Conde, vuellra Guerra fiera, 
que me obligue á compramiíTos, 
ni á vfar de cales engaños. 

ContU Truecan los maduros años 
falcas de esfuerzo en avifos, 
y intentareis deshacer 
lo concertado con eíTo; 
pero eñe el Alcayde prefo, 

Duque ,yco vueílro poder, 
mientras fe fabe quien es 
el que ecafiona la aufencia, 
y perdida de Clemencia: 
veremos fi mi interés, 

6 el vucñro queda culpado* 

0af. Soy contento. Kam.Gran Señor» 
Crif, Qué es cfto confufo amor, apsert» 
como os me haveis mal logrado? 
Mientras por mi gente fui, 
y con engaños tracé 
la ganancia , que intenté, 
mi dama , y dicha perdí* 

Pero vn confuelo me queda, 
y es , que no la gozará 
el Conde , ni amor querrá, 
que mal mi indañria fuceda¿ 

CeJ, Mi dicha Ce delvatata, apartt» 


ue e 



i; Clemencia no parece, 


er poco 


te bajta. 


que el Duque , que hvorece 
mis letras ,^y honrarme traca, 
ni de mi íc ha de acordar, 
ni el Marqués de mí hará calo* 

lof.Con mi dcídicha me cafo, aparta 
fino me vengo á cafar 
con el Conde imaginado. 

Chv. Si mi Prima falca, Cielos, apar, 
aunque fofsieguen los zelos, 
que ella , y Crifclio me han dado, 
como el Duque no íofsicgue, 
qué g,ufto podré teaer? 

Grft»» Qué caufa ha^ podida ha ver, 
para que á mi Quinca llegue 
afsi el Duque alvorocado 
con el Conde de Placencia? 

6¿?jo.Sino parece Clemencia, 
baílance ocaíion le han dado. 

Sale Clemencia de ?afiúfa* 

CUm. Pues los Ciclos ce han traído, 
padre invidlo , Duque juíto, 
áefta Quinta, afsylo íacro, 
donde nai honor affeguro# 

Noce efpance mi disfraz, 

¿Vi con amorofo yugo 
enlazar cuellos pretendas, 
que te aborrecen por vfo. 

Antiguas enemiftades, 
deí'dc tus padres auguftos, , 

2*1 Marqués de Monferraco, 
dan tyranos atributos, 
que los odios que fe heredan, 
qual muelhaii exemplos muchos, 
han menefter Alexandros, 
que defcnlazen fus nudos. 

La A ucoridad Sacrofáota 
del Papa , que fe iiuerpufo, 
entre el rigor de la Guerra, 
cmbaynar azeros pudo, 
que no pudiera el valor 
de los eneíTíigos tuyos, 
pues tantas vezes temblaron 
folo de verlos deínodo*', 
Peropradeote , y piadofo. 

Armas á Libios reduxo, 
aflattos á Tribunales, 

Guerras á Fleytos confufos. 


Criminales competencias 
a Civiles Eíiatutos; 
y el Derecho de U Efpada 
á las Leyc^ de Licurgo. 

Salió por ti lafentencia, 
yTo que por cancos luftros 

Í la Guerra no pudo hacer, 
vna Sentencia lo pudo, 
que eíVableciendo amiftades, 
pretendió juntar en vno 
Duedros Biíados , y Cafas, 
necio arbitrio, aunque íeguro* 
Concertadas ya mis bodasj 
, y reducidos al culto 
del amorofo hymenéo, 
á celebralías tne cruxo 
Crifelío á vna Fortaleza, 
donde el engaño difpufo, 
q^uc falieíTe á recibirme 
^ Conde Enrique perjuro. 
Dexaronme en vna Quadra, 
en que obediente á cu guílo, 
y rebelde e! mió , que amor 
en fee , que en los ojos pufo 
la entrada , que hace en el alma, 
fino ve, no da tributo, 

¡ porque es cnas fordo,quc ciego. ^ 
Eílaba haciendo difeurfos, 
yá en pro , ya en contri , haña tanto 
que venció el caníancio , y pudo 
rendirme , á pefar del miedo, 
en brazos del fueño mudo* 
Soñando efiaba verdades, 
que agora en mi daño apurO| 

' y entonces adivinaba 
el al (Da « profeta oculto: 
quando entrando por la puerta 
de vn Jardín [ que íl da fruto, 
debe de fer en tracciones) 
el Conde París fegundo, 
y llevándome en los brazos, 
con vn liento dando vn ñudo 
á la voca , que intentaba 
obligar al favor julio, 
ayudándole traydores, 
fobre las ancas me pufo 
de vn Cavallo , que lin alas, 
vold halla el Bofque coafufo. 


i 


i6 ' Ventura 

Fufóme en fin en el fuelo, 


yjixome: -Ííi procuro 
vengar antiguos agravios, 
mientras que tu honor injurio» 
No Letrados ton fobornos 
pienfe tu padre caduco, 
que quieten enemiííades, 
Icntenciando ciLfavor tuyo. 

A la fuerza de tu honor 
violeiuaoieote reduzgo 
eitalamo , que efperabas, 
buclto en afrenta íu yugo: 

Con deshonrarte me vengo» 
para que publique el nciundo 
con tu afrenta mi venganza , 
que es la que ha tarreo que bufeó» 
i_ Di vozes, pidiendo al Cielo 
alt rayos , que fieado verdugos 
contra tyranas ofenfas, 

}f mi honor dexaffen feguro. 
Oyólas vn Labrador, 
en cuerpo, y trage robuílo, 
puerto qtle noble en ios hechos, 
á quien mi vúla atribuyo, 
que coQ vn tofeo hartón, 
deípojos de vn roble duro, 
contra el Bárbaro atrevido, 
rtrvió á mis quexas de efeudoj 
y fin temerlos ttaydores 
tCobardes, puerto que muchos, 
h^rtigo de fus hazañas, 
im'jío los montes incultos: 
la <ayó el tyrano afrentado, 
qtpndo teftigo lu iníulto, 
íque no ay valiente traydor, 
pues tantos temblaron de vno. 

Y el vencedor , cortefano, 
harta erta Quinta me truxo, 
fagrado de mis ofenías, 
reftauration de nftis gurtosj 
y aíTegurando tezeles 
de Grimatdo , padre fuyo, 
tne virtió de Labradora, 


lenguas enfrenando vulgo, y 
Derte modo, Gran Señor, \ 


cV 


defde ayer ocarton bufeo 
para darte larga cuenta 
de OQÍs agravios , y cuyos. 






I 


D¡es , tiijo, 

Sici torpe diísiraulado 
negados intenta artuto, 
fu enemirtad , y mis quexas 
feráii teftigos feguros. 

Efcarmienta deíde oy mas, 
y de enemigos perjuros 
no te fies otra vez, 
quando aborrecen por vfo, 
que ni al Rio has de pedir, 
que retroceda fu curfo, 
al Sol , que engtendre tinieblas, ( 

ni que diícurrao ios Brucosv i 

Ja enemirtad heredada. < 

Si á mil exemplos acudo, i 

es otra naturaleza, ; 

con el prefence te arguyo: 

Ar mas, v.'.lor, y honra tienes, * 

buelva el azero deínudo 
d dar filos á cu agravie, 
a aííaicar traydores muros, ! 

que primero que me obligues ' 

á fu aborrecible yugo, 
dándome muerte violenta, 
cubriré Mantua de luto. * 

Z?a- 7 . Barbare Conde, qi'e difculpa tienes, . 
que 3 deícargarte defte rnfulto baftc? , i 
Armado a celebrar tus bodas vienes? ' 
Culpado ertás , pues contra mi te arinif 
que pues defen/a á tu trayeion previeE ■ 
laenemifiad , y Vandos que heredaíle ] 
intentas proleguir j porque ignoras, < 
que cu Fiertas, Armas fiemprc fon trayá* 
Lo que con tantas Guerras no has 
intentas con trayeiones , y blafonas 
de iluftte , de cortés , y bien nacido? *,U 
A tus Armas añade cftas Coronas. 

Con el Papa, y con Dios tengo cumplid ; 
tu raifmo contraH^, traydor, pregonas i 
la guerra, en que ha de fer mortal retri» - ; 
de Roma por Nerón , tu Mooferrato» 
Viven los Cielos, y nni injuria vive, 
que no ha de quedar piedra fobre . 
en ella , fi obediente te recibe, 
y amparando traydores, crece , y toedfW 
Habicarála quai\do la derribe, ' 

en vez de gente , rolícaria yedra, ^ ' 

que lienapre verde , en fee de tu caftig®' 3 



I 


de mi jutta yengap?;i fea tcíligo. 


i 


1 


^ue el faher 

Vece a tu Padre , como tu engañoCo, 
y podrásíe decir , quando íeavifes 
de cu incento burlado , y caüCelo^a^ 
que dexe engaños para el Griego ülifes; í 
y que íifale al Campo'belicoío, 
las yervas teñiré , que huyendo pifes, 
con nus,copia de fangre , que dio Italia 
á lós trágicos Campos de Faríalia . 

A no iaber que con tan vil engaño 
de darme á tu Clemencia arrepentido, 
tus embüftes reduces en mi daño^ 

Con aqjcíla mentira prevenido^ 
fácil pudiera darte el defengaño, 
y de mi amor honello perfuadido, 
moflrar quien caufa aqueíTc trato doble, 
quien fu fangre envilece, y quien es noble. 
Mas el amor, con que es razón eflime 
á Madama Clemencia , cuya mano 
pense gozar , mi colera reprime, 
que íierapre amor es cuerdo, y cortefanoi 
Injurie mi valor , quexis intime 
de que inocente eftoy : llámeme en vano 
eoíTario de fu honor , que en fu decoro 
no podre decir mas de que la adoro* 

Y que pues niegas. Duque, al juramento 
la Obligación , y pazes ya quebradas, 

.( 1 , no defeortés > pero injuriado , intento 
hacer , que á mi valor ce perfuadas; 
los tafetanes lifonjeando al viento, 
brillando al Sol las ojas azeradas, 

^ dando vozes lascaxas , mi juftic¡a 
/ publicarán mi an^or, y tu malicia, TqA 
Adonde cftá el Labrador, 
de nueñra honra defenfa? 

C/fwt EíTc nombre le hace ofenfa, 

,, que es Cavallero, Señor. 

‘ £1 dueño de aqueña Quinta, 

noble, aunque pobre,e$ fu padre; 

- y íu generofa madre 
0(^avia‘, que en Otón pinta, 
conao en imagen , el ser 
^ de fu heredada nobleza. 

Gri. Denos los pies vueílra Altezay 
•Vuq.Q y Grimaido! el conocer 
quien erades me impido 
del Conde el villano <^ravio: 

' - yi si que fois noble, y fabioi 
pero que cola es movió 


foco , te hajla, 
a veñir en coico trage 
á Otón, í¡ es vueftro heredero? 
Gr/f». Tiene el ingenio groficro, 
íieódo iluílre fu linage: 

Quiliera que fe aplicara 
á Tas Letras , y valiera 
por ellas : mas de manera 
la fortuna, le fue avara, 
qne en vn ano no ha podido 
fus principios alcanzar, 
y quifele cañigar, 
de fu ignorancia ofendido, 
con tenerle retirado 
aqui , donde oculto afsiUa, 
y el trage groflero viña, 
con fu ingenio conformado, 
que quien no fabe fer liombre, 
no es bien que con hombres viva. 
Duq. No en Tola la ciencia eíltiva, 
Grimaido, el gloriofo nombre, 
que iluñra vn hidalgo pecho, 
que íi todos fabios fueran, 
poco las armas valieran, 
que tantos Reyes han hecho* 
Providencia es Celeñial, 
que conferva el Univerfo, 
el dar natural diverfo, 

. y diñioco á cada qual. 

Por elfo fon las eílrellas 
tantas , porque á los mortales 
den diñiotos naturales, 
naciendo en les climas dellas. 

Y pues DO ellá en la elección 
del hombre lá facultad 
que pretende : á Otón dexad, 
que liga fu inclinación: 

Donde eftá? Gr, Tcngole preíb, 
por lo que fi yo no fuera 
cruel , premio mereciera, 

Duq, Imprudente lindáis en elfo, 
id por él, que he de premialle; 
pues en fin le foy deudor, 
quando menos del honor. Vafe, 
Cef, Ya yo edmienjo á eoibidialle. 
Kof.Y ye, hermano, á arrepentirme 
de havcrle tnenolpreciado. 

'''ñf Los íuceíTos que he eícuchaáo 
han venido á períuadirme, 

C 


VcntuYA Di os j HijO) 

al Conde? Owf.Qaerreis difcrcto 
difsiniular ci afrenta 


i8 

íjue el engaño , que fitig 
con Clemencia , fue verdad; 

Si en fee de la cnemiHad 
del Conde , mientras fali 
por mi gente al Bosque» entro 
el Conde , y robó á ivladanaa? 
Pero pues ella le infama, 
y Otón ayuda le dió, 

•ue ay que dudar? Suerte naia^ 

»i dicha profetizaftes! 

Ayer mintiendo acertares: 
Soffegad rofpccha fria, 
que pues ya íe delvarata 
la a nidad , y el cafamiento 
del Conde , á mi honefto intento, 
no lera Clemencia ingrata* 
C/rrw.Lo que Enrique intentó hazer, 
dixe anticipadamente: aparte,. 

indudria ha íido prudente* 
aborrezco, y foy mugerj 
dedruyate Lombatdia, 
y no dedruya mi honor, 
quien íe cafa íin amor. 

OS, Sera Otón defde ede día, apari. 
^aunque incapaz de faber» 
por modo edraño dicholo*, 
que para íer venturoío 
poca ciencia es menederw 
Salen Grtmaldo Otoncon g.iva», 
6ri«*.Ede es, Gran Señor, mi hijo» 
I^dy.Ocón, mucho o": foy á cargo, 
devuedro aumento me encargo, 
por Capitán os elijo 
de eda Guerra , que mi honor 
por vos tambieu defendido* 
contra el Conde fementido, 
efpera en vuedro valor». 

Pues íi íblo , y defarmado 
le hazeis huir, y temer* 
mejor le labreb vencer 
de mi gente aconnpañado» 

Otón, Aunque no teng® expericocíai 
en el Marcial exercicio,. 
el fer en vueftro fervicio* 
y de 'aiaj^Clerrencia, 
íbpijrá qaalcjuier dcfc¿lo, 

q.ieaya Gran Señor, en mi» 
pero yo quando vcnci 


de quien vencido íe ve 
por vos? To do el calo se* 
y el premio queda á mi cuenta» 
C/.Lo que en nni ayuda aveis hecho 
no es encubrillo razón* 
el diltimularlo, Otón, 
os ha de fer de provecho: 

Yo vuedra dicha procuro* 
daos por euteodido yá» 

0 ( 1 ^, La Guerra otra vez ella 
declarada , y yo feguro, 
pues vais de mi parce vos* 
y el Cunde es vueíiro vencido» 
O/in. Qué es edo , Cielo! . Ctti 
tengo con el Papa *y Oíos». 
Pues Enrique deíyaraca 
las pazes, que romper quiero* 
y haziendole mi heredero* 
afrentar mí langre trata: 

Nadie culpe mi venganza. 
ñ cadigo á vn desleal:, 
otra vez fois General, 
Crifelio..Cr/y. La conñanpa* 
Gran Señor, que de mi hazeis* 
cadigaróval Conde ingrato* 
dedfuyendo á Monfcnaio. 

Con vos quiero que lie veis*, 
j'K Primo , por acompañado 
I áCelaro,que es efpejo 
I de Italia, y con el coiil'ejo 
j de tan famoío Letrado, 

I vuedi o esfuerzo, y fu prudencia 
I junta haiápredremada, 
j en vos. Primo, con la fifpada, 

I y en Cefaro con la Ciencia. 

\^ej. Yo procurarCi Señor*, 
j facandote verdadero, 

1 trocar L ibros por Azero* 

I recono'ienJo el favor, 

I de que la lealtad elcojas, 

I que en mi a uor tus ojos ven* 
IDm^i Libro.es la Guertata nvjicBj, 
I las Elpada', (on^usojas, 

I pues ibis en las vnas labio*. 

I ied en las otras valiente: 

1. tinta es la Ungre caliente» 


ei ja ver 

con ella efcrlviJ agravios. 

Y pues por mi fencenciaílcs, 
y mi juílicia encendéis» 
id , y moftrad , que labeís 
defender lo q<ie eúuJiaftcs, 
que íi bolveis^on visoria, 
por Letrado , y Capicau 
Marte , y Minerva os darán 
laurel de eterna memoria. 

Befo tus pies. Vticftra hermana 
queda á cargo de Clemencia» 
íí del Conde de piacencia 
la fobervia humilláis vana: 

VQ Titulo la dará 

mano de erpoib. ^^4 En la vueflra, 

Gran Señor, mi dicha mueílra, 

^ que cola mi dicha e/lá. 

A Otón, Cníelío» os encargo, 
yáfabeis lo que le debo. 

Cr//. Seguro voy , pues le llevo 
ca mi ayuda , y con tal cargo. 

• Grimaldo , el termino mió 
' de toJa aquella Comarca: 

Quantoen dos leguas abarca 
ella Sierra, Valle, y Rio, 
os doy , para que juntéis 
á vueílra Quinta cílahazienda^ 

6f/w. Jamás cus canas ofenda 
el tiempo. Duq^, Ello le debéis 
a Otón , y masTo que intento 
hazer por fu intercefsion 
con ^oCoitoSéCef^k elle Otón, ap/tK 
temo yá. Rof, (^úc medre íiento. 

J^uq^ Vamos á Mantua , de donde 
íalgais armados los tres, 
para poftrar á m s pies 
la ingrata cerviz del Conde. 
dem^ Yo quedo alegre, y vengada» 

C/^tf. Yo zeloía , y no fegura. 

Offav, Hijo ,figüe la ventura, 
que Oios ce tiene guardada* 

Vanfe^ queda fs Otón^ / (ale Oihfe^ 

G/7. Dis que vais porCapiuu 
" del Duco,Ocón? Orón. O , Gilocc, 
es verdad. C///. Sí mí capote 
(el que os di , quando «o gañáa 
de Eícolar os hizo fer 
vueíTo padre) oo hizo al cafo; 




ye a 
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1 / UJT i4r. ‘ 

puss que virtiéndoos de rafo, 
yá no le havreis menerter. 
Bolvedtnele • que no nne hallo, 

(I he de hablar verdad , fin él: 
eres varas tién de buriel, 
abrigaoae , y he de honrallo 
coa mi buena compañia, 
ó fino pagádmele. 

Otón, Vente conmigo, y te haré 
hombre.(7/7. Bueno, eíTo feria 
hombre? pues íoy yo muger? 

Or. No es hombre quien de fu tierra 
no Tale , prueva en la Guerra 
til esfaerzo.Gí.Y qué me hei' de hccí 
Otirt. Irás conmigo , y fi fueres 
valiente , Cabo ferás 
de Efquadra. GrV. Cabo, y no masr 
Oron.Conlorme lo que valieres, 
harta alcanzar la Gineta, 
te ayu Jaré, G<7. £1 cargo alabO) 
Itenadme por vueflb Cabo, 
feré cabo de agujeta; 
y qué havemos de bcr allá? 

IOr¿«. Macar á los Enemigos. 

’ Gil. Y Í! ay proceflb , y teftigos, 
el Alcalde me ahorcará.. 

Otón. Anda, necio GiK Vo á mudar 
el trage: par Dios,^ue es vicio 
fer Medico en el oficio, 

Otón, vamos á haac'ar. Vafe, 

SaltGñm, Aora tengo de vér 
para lo qoe eres , Otón, 
las Armas ventura fon, 
fi méritos el faber. 

Pues para aqueftas no has fido, 
en las otras te aventaja, / 

gente humilde , pobre, y baxa, 
por las Armas ha fabido 
harta la fnprema altura, 
que en el Imperio fe encierra, 
veiás.fíguiendo la Guerra, 
que todo en ella es ventura. 

La ventura de vna Efcala 
cuelga fin rieígo la vida, 
tal vez viniendo perdida, 
paffará por ti vna vala, 
matándote al Compañero, 
y dexaodote feguro, 
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caera al taío defdc el muro 
Codo vil efquadrón entero* 
y U ventura podrá, 
a pcfar dcl enemigo, 
confervarce por redigo 
de la ayuda que te da. 

Quien á vna poda perdida, 
blanco de tanto canon, 
fino la ventura, Otón, 
haré que buelva con vida^ 

SaU OB. SI que (in dicha fe emplea 
ni el cofalete gravado, 
ai el puedo mas retirado, 
ai la militar trinchej'a 
darán defenfa fegura, 
fi vna vala fe avalaoga, 
que á todas partes alcanza, 
lino es folo á la ventura. 

Pues efia te favorece, 
vfa de ella con valor, 
el Duque te hace favorj 
en Palacio folo, crece 
dsl mundo , que en la Milicia 
la ventura, en él verás 
quedarfe el merino atrás, 
y arrinconar la )ufticia, 

Tolo medra el ventu'ofo. 

No por cfto te aconfs)o, 
que del valor, que es eípejo 
para el ooble, y valeroíb» 
apartes tujuverrud, 
que fi en él la dicha manda,, 
mucho mas puede quando auda 
al lado de la virtud. • 

Dios vna , y otra te de, 
para que no degéncres 
en la ocadon de quien eres. 

Hijo , llega , y te daré 
ios brazos. Otiyyit A Dios, leñera, 
paire á Dios ; vuedros conícjos 
Icrán dcfde oy mis eí'pejos, 
en cjue me mire cada hora. 

Sale (jilott de Soldado gfaciofom 
Vengo bueno. Gr/w. Vá G ilote 
contigoí Otoita Quietóle bien* 
*i(l.Vb con Otón, cjue no tieii 
con que nagarme el capote; 
Sel.dado foy ya ds caña. 


I cncomiendoos mi cortijo , 
OB»v. Ventura te dé Dios, hijo, 
que el faber poco.ie bada. Vaaf, 
Salen mirchando Cr¡fetlo,y Ctfar», 
Crif, Decidme otra vez la traza 
de eíTe eftratagema nuevo', 
que aunque mi elección la abraza 
es eftraño , y no me atrevo 
á executalle. Cef. Ella Plaza, 
con las pazes defcuydada, 
•mientras que la Guerra ignora, 
fegunda vez publicada, 
no fe ha de guardar aera 
con la prevención palTada* 

Lo mas de la Guerra eílriva 
en ardides , y invenciones, 
que aunque el esfuerzo derriba 
murallas , y torreones, 
la ind i.ftria el valor aviva* 

Por eflb es tan eílimada 
la Soldadefca de Flandes, 
porque en fu Reglón ciada 
configae vinerías grandes 
el ingenio , y no la efpadaá 
Allí fus gentes inquietas, 
con ardides , cada vez 
ganan vidorias difererasj 
y como en el axedréz 
fe fuelen vencer á tretas^ 
como vueñra valentía 
á mi ingenio íe íugcce, 
fácil 5 Cnfelio , feria 
la viíiofia, cjue promete 
la traza, y índuftria mia. 

C*r. Guiarme el Duque ha mandado 
por vos en efla ocaíion, 

.y yo eftoy determinado 
de ver ii las letras fon 
hazañas en el Soldado; 

Decid lo que hemos de hacer. 

íc embofque nueííra gCBCe^ 
Criíciio, al anochecer 
en efle pinar , que enfrente 
de Vío.iferraro ha de fer 
fu perdición : cortarán 
de icna feis , o ocho carrosj 
qtie á la Ciudad Ue varán 
qi-'atro Soldados YÍaarros> 



Capitán: 

Y en villano > cransfonnadoSj 
dándoles franca la puerta, . 
de efte engaño defcuydados, 
pondrán , en viéndola abierta, 
dos de ellos acravefados, 
y harán luego vna feñalj 
i la qual acudiremos 
con dicha, y esfuerzo igual, 
y fía fangre ganaremos 
la Fuerja mas principal: 

Con que llevando en prifion 
al Marqués , y al Conde , puede 
moftrar, ganando opinión, 
que á las fuer i^as fiempre excede 
el ingeaio , y la oca(ioo<i 
Crif* Aleo , yo os he de feguir, 
como elDuque me ha ordenado: 
í¡ no ay mas que prevenir, 
yá el Sol fu curio ha acabado, 
al Bofque podemos irs 
Veamos íi vueflra ciencia 
tiene en las Armas valor* 

Cef. Moftrarálo la experiencia. 

Cr/4 Dadme prefo al Conde, amor, 
y gozareis á Clemencia. Vanfs. 

Sale el Conde Soldados^ 

Cond, Llegar Tántalo al Arbol avariento, 
y huir la fruta quando el labio toca 
el liquido criftal befar la voca, 
yburlalle dexandoh fediento; 

Alamefa affenraríe el Rey hambriento, 
y quanJo apenas el manjar provoca 
al apetito , ver', que el Arpia loca 
alza los platos , y combida al viento, 
lo miímo por níi paffa : Uo fimiera 
Tántalo el hambre tamo , á noincitalle 
del Arbol la prefencia apetecible, 
vi á Clemencia , y perdUa : ay fuerte fiera ! 
que ver tan cerca el bien , y no gozallc, 
es hacer el tormento mas terrible. 

Sa¡^ díherto. Buena ocafion en las manos . 
te ha ofrecido la ventura, 
oy te dá la noche obfeura 
á tus contrarios tyranos. 

En effe pinar eftán 
embolcados , y fegutos, 
que de tu Ciudad les nauros 
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cfta noche aíTaltarán; 

Con ellos fui por cfpia, 
vna falida no mas 
tienen , vencerlos podrás^ 
antes que al Sol mire el día¿ 
Pega fuego al Monte efpefos^ 
y entre tanco^ que le abrafo^ 
tus Soldados pon al paíTo^ , 
que aífeguren el fwcefíb, 
faldran fus ard¡d(;s vanoSs; 
y del fuego vengador 
huyeado , el roifmo temor 
oy te le pondrá en las manos; 

Ce»,!. Válgame elCieloleíTo es cierto? 

Alb, Tu visoria fea tefiigo 
de que la verdad te digo. 

Cend. Si Talgo con ella , Alberto^ 
vna gíneta te aguarda, 
abraíefe el Boíque luego> 
vn amante todo es fuego, 
no es mucho que el monte fe ardft 
a imitación de mi pecho: ' 
ó quien pudiera abrafar 
tu Ciudad, Duque, y vengar 
los agravios que me has hecho! 
Salen Otón vix.arro , fGilote^ 

Oten* Pefáramc haver llegado 
tarde.(7ri. Buena flema cienes! 
á qué fiefta , ó boda vienes? 
qué mefa ce ha combidado? 

Otón. Ay mefa de mas valor, 
que !a que lafama embia? 

OiL La mefa de vna hofteria 
c§ mas varara , y mejor* 

Alli á páfto bebo, y como, 
que aqui en ella mortal Venta 
dan polvera por pimienta, 
y alyondeguillas de plomo* 
Miren que conejo , ó polla? 
luego de Dios en cozinal 
donde es vna culebrina 
la mas fazonada olla¿ 

Alemañifcos manteles 
los lientos de vna muralla, 
que intentan defmantclalla 
pajes de tiros crueles. 

Sangre el vino , que promete^ 

^ quien la bfifldis admites 
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V c! poíke de fu combíce 
conficora de vn Mofquet 
Qué pecadcs te han ctaido 
á la muerte combjdado? 

De tu Madre regalado^ 
en tu Quinta entretenido, 
levantándote á las once, 
y aguardándote al hogar, 
el lomo para almorzar, 
oo es aíTadores de bronce, 
como les que vfa la Guerra, 
la correznada con huevos, 
ó los pichones , que nuevos 
apenas pifan la tierra. 

Criado entre miel , y natas, 
ün haver vido defnuda 
vna efpada , quien te muda, 
que and malograrte tratas? 

Oí9«. El esfuerzo fupUrá 
lo que falta á ¡a experiencia, 
pues no loy para la ciencia, 
la Guerra me eníalzará. 

G 'tU Qué guerra! Pefc á mi fuegra, 
íi en la Aldea los dífantos, 
nunca efgremiile entre tantos 
vna vez la efpaáá negra? , 

No lo echemos aperder, 
demos buelta a caía, Otón; 

Defnudas lat efpadas el Conde , v AlhertOt 
Oten, Calla , necio. Cond, La razón 
de mi amor vino á vencer, 
lo que el fuego perdonó, 
ha confunnido la eípada* 

Victoria ha fido eftremada. 

Cond, Crifelio eftá prefo? Albert, No, 
Conde. Dexariafe abrafar, 
por Bo verfe en mi poder. 

Oten, Como es ello? Gil, Ello es temer, 
y effo debe fer temblar» 

Otón, Retírate aquí , fabrémos 
quien ion eftps , y qué ha fido 
de Criíelio, Gilot, Yo he venido 
á darle cuerda. Otón. Efcuchcmos. 
C«n<¿*Oexa que el Campo. defpoje, 
lo que el fnego no ha deshecho, 
pues es debido Derecho 
de la Guerra } y mientras coge 
el premio de fu viétoria 


ae VI os , tiíjOj 

mi gsiuc , repara, Alberto, 
en que Clemencia me ha muerto 
porque viví (u memoria. ’ 
Con ella poftrera injuria 
cerrado avrá la venganza 
las puertas á la efperanza; 
ya no avrá apirear la furia 
del Duque , que por no darme 
el galardón prometido, 
fi en las pazes fementido, 
trayeiones vino á imputarme: 
con agf jvios verdaderos 
quien vencerá fu rigor? 

Áy defatinado amorj 
impofsible es lozxn' tTOfi 
Otón Oye , el Conde de Placencía 
. es -efte , y hé colegido, 
que Críí'elroená vencido, 
y él adorando á Ciemcacia: 

Vive Dios, que he de probar 
donde llega mi ventura. 

&í7.Qué intentasíOr»La noche obfeura, e 
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prcío el Conde me ha de dar. 

Gil Eflás loco? Otón, Solos dos 
fon qual noíotros , qué efpero? 
GíLYo, Otón, no íoy mas que ccrOi 
que nada valgo :por Dios, 
que no des trirtc viudez 
á mi Torilda, 0/¿w Importuno» 
íi eres cero ^ y yo Coy vno, 
contigo valgo por diez: 

Enrique , daos á priíion# 
C{?«íi#Que es tfío^GiLAy Torilda míi! 
DO ay Gil defdc aqaeftc dia, 
cocas de viuda te pon. 

Cofid. Quien eres tu, que arrogantCi 
a tal locura te atreves? 
Or.Dcfpucsquc mi esfuerzo prueves, 
fabiás quien tienes delante, 

C$nd. Eres Crifelio? O/. No tengo 
la experiencia Militar, 
que le ha venido á iluíírarj 
pero con mas dicha vengo: 

Date á priíion , ó preveote 5 
fino temes mi valor. 

Dale la muerte , feñor, 
mientras que llamo cu gente» 
que pues habla coofiado» 


^ue el faher p<yco l te hajla, 
folo. '5'/* modo \O/ 0 rt. si con él foy de provecho» 
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no viene 

de huir , tras ¡rme aconaodo. 

„d.Si del Ouque eres Soldado, 
dexalc , y mi Campo ligue, 
que yo Capitán te haré. 

A la lealtad que herede, 
no ay interés que la obligue, 
que en mi vida fui traydor; 
date. Coni, La eí?ada he perdido, 
f / picfdc el Ceytde ía efpAd4% 

V en vD brazo me has herido, 
;.<,»,.doh«bl.n.«- valor: . 

Efto bafta , ao m.c lleves 
al Duque v y pide el refeate» 
que guftares* Oion. Difparacc 
"es , que con el oro prueves 
mi lealtad : allá has de ir prcfoi 
o quedar íia vida aquí. 

S¡U Valiente reves ¡e di, 
conMe el brazo hafta el hueflb. 
Cond.R-ts Nobles? Otón. Y Cavallero. 

Cend. C elos , dcfpues de la gloria 
de can felice vidoria, 
tal bazar? Tu prifionero 
foy : has , Soldado faai ofo, 
de mi lo que mas guílares* 

Oion. Toda es cocuencros, y bazares, 
la Guerra , fufre anintioío: 

Acá á U herida eñe lienzo> 
y afta vanda aplica al brazo, 
que cortés rendirte trazo, 
ya que en las armas ce venzo; 

£ti elTe ca<^aÍlo mió 
fube , que en el de cftc iré. 

Gil. Heme aqui ginete á pie, 
lleve el diablo el deiaíio. 

Cond. Tu noble > y hidalgo trato, 
aunq ic enemigo, me obliga 
á que embi bofo u liga: 
qué á wifta dé ^onfenaco 
me aya prefo vn hombre iolo? 

Otin, Tu geoce temo que venga, - 
y corro en que me detenga 
peligro , 1¡ íále Apolo: 

Vamos. ngrata Clcmeuciai 
qv.iíi iO ae quita ía vida 
. tu padre I por bien perdida 
la juzgaré en tu preJenciat 


no tengas de eflb temon 
Gil. Qu^é dices de mi valor? 

bravamente lo hemos hecho. 

Otón. Tu?(7/7.Yo,pues or.Dctrás de míj^ 
cobarde , no ce ponías? 

Gil. Siendo cero , and tenias 
todo el valor , que ce di; 
fino júzgalo cu mifmo: 
quando clzcro va detrás, 
no vale el numero mas? 

0/¿M. Valiente eres. GiU En guarifmo* 

Otón. Gran lebrón eres , Gilotc. 

Cená, Viéloriofo , y prifionero? 

Cielos! TÍ/. Llámame tu zero, 
que á fe que ha ávido zerocc. f^sufe» 

Salen el Duque^ Clemencia^ Rofelia ,/ Clávcl^i 
/Íwft-Nocemo infeliz fuceffo 
de efia Guerra , pues me ampara 
la jufticia cierta , y clara 
del agravio que coufieíTo» 

Buen General feñalé, 
vencedor Crifelio ha íido 
mil vezes del fementido 
Marqués $ y fi aíTcguré 
Aivaíptcon Imprudencia 
jdeCefaro , cuerdo , y fabío, 
quien duda que de mi agravio, 
juntando al valor fu ciencia, 
he de quedar fatisfccho? 

Clern.^ mas quando te aíTegura 
fcuor de Otón la ventura. “ 

Clav. Yá el Conde eñará deshecho; 

Dí*q. Efta es la hora que vienen 
triunfando á Mantua los tres, 
y preíos Conde , y Marqués, 
por mi á vi onferrato tienen. 

Rof. De mi hermano no ay dudar> 
fieodo Celar , que prefumá 
juntar la lanza á la pluma> 
y vencer cooiv) eftudiar. 

Duq. Si el con la vidioria falc, 
con Criíclio os cafaré. 

C/^v. Ay, CicIo!Z)ii^. Y Conde le haré 
de Regio , para que iguale 
el etlado a íu valorT 
Eo/ Eres Gónjjga ,"no puedes 
hazer mwiiorcs mercedes« 
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2^4 Venturti te de 

Clavel, Si le pierdo vencedor, 
hazed que buelva vencido; 
no le deis ayuda , Cicips,' 
falidíc al encuentro zclos, 
pues yo de (efíb he lalido* 

Salen marcbando,de^emptadas lasCaxat, Cefaro^ 

y Irifelh de luto, 

Cr>f Eña, es la primera vez, deredillat. 
invidbo Duque de Mantua, 
que vencido , tus pies helo, 
que Enrique pifa tus Armas: 

^o atribuyan á deícuidos 
deforden culpables faltas, 

5 impericia Militar 
tD daño , y nueftras delgracias^ 
fino á la ciega fortuna, 
que en las guerras, y privanzas, 
por pafecer mas hernooía, 
quiete moftraiíe mas varia, 

Düleroe por Conspauero 
á Cefaro , con quien mandas, 
que ethacageínas confulte, 
pida ardides , figa trazas. 

Wo digo yo aunque pudiera 
la diferencia, y diftancia, 
que ay del arnés á la ^ofa, 
de la borla á la zelada,*^ 
quan mal q\re fe compadecen 
ojas de Libros ,y Efpadas, 

Excrcicos con eíquelas, 
y Cathedras con murallas^ 
pero diga la experiencia 

^ lo que ay de obras á palabras, 

t de las plumas á la pluma, 
de argumentos á batallas, 
que (i exemplos teilifican, 
el preíeote Duque baila, 
pues por feguir á las Letras, 
buelven vencidas las Armas* 

CtJ, No eches la culpa al ingenio, 

Criíelio , cuyas ventajas» 
a tu pefar , reconocen 
las fuerzas mas celebradas. 

Cathedras lee la Milicia» 
que Uoiiferiidades pagaa» 
y áefpeculacion reducen 
experiencias pradlicadas. 

Mi parecer fue iogeaioro; ! 


Diof , ^ 

y (i á exccucion llegira, 
Monfcrrsco , y fu Marqués 
' fueran proverbio en Italia. 

Di cu , que no bailan ciencias, , 
que peync el confejo canas, ^ 

que ail'alte desfuerzo muros, | 

que arroje el eaojo valas, j 

fino afsiltt la ventura} w 

porque la vez que eila falta, ' < 
íii l'Oiopeyo entre legiones, 
níMarco Antonio entre armadas < 
á la fortuna del Cefar »£ 

fe opondrán. que en vna Barca 
ücl miedo aífeguríi á Amidas, 
y atrevido d Mar cootraila» 
Mándete embofear la Gente, . ' 
para que al qnaito del Alva, 
ganando al Marqués las puertas, 
dieílcn al valor enerada. 

Dio la forcutra embidiofa 
de elle ardid cuenca á la fama: 
contófelo al Enemigo, 
que el monte, y la gente abrafa, 
y por él peleando d fuego, 
la victoria á vozes canta: 

No el esfuerzo la ventura, 
no d valor , fino las llamas. 

Si no fuimos venturofos, 
no culpes las Letras fabias, 
que ponen Marte, y Minerva 
iobre lus cabezas. Baila: 
Vencidos venís los dos, 
las letras fin manos hablan» 
el valor ob^a fin lengua, 
vno ülifes, y otro Ayaxi 
pero los dos fin ventura* 

La doquencia, y la arrogancia» h 
las Armas junto á las Letras, 
decís bien , no valen nada: 

Bolvéos, Cefaro, á los Libros, 
abogad , fentenciad caufas, 
que no es bien palléis la pluma 
de la mano á la zelada. 

De vueilro centro os faque, 
y fuera dél pefa d agua: 
no traen Armas los Jurifias» 

Con folo vn fallamos matan: 

Qac es de Otón? Crlf, No $c fi «f®" 


^ue el faher poco y te hajta. ' zj 

' Efclavo tuyo me llama; 


en fu afrenta , ó alaban 53^ 
que el temor » y la ventura 
previnieron íu tardanza, 

«o fue al Campo* Yo lo creo 
que (¡ en H ^ )cón fe hallara» 
falieran con la vjwtoria 
fu valor , y mi venganza. 

Cefar. La visoria vo ignorante, 

’ que en fu vida ciñó eípada? 

Duq.Mcjoi fois pará Fiíca!, 
que para Soldado : Bada. 

Tocan caxas Oían bizarro vj ti Conde fin 

' ^ armas , y ron vanda. 

Atribuye i mi ventura, 
y no al valor que me falca, 
el ofrecerte , Señor, 
a Enrique prefo á tus plantas: 

Vencedor viene vencido, 
yo tengo pocas palabras: 
carde al Campo me embiaroa 
cumplimientos de mi caía. 

Hallé al Conde > que con otros 
íyi vidoria celebraba: 

Pedí ayuda á mi fortuna, 
y de fuerte me acompaña, 
que en fin vine, vi , y vencí. 

Por relación eílo baíTas 
y por premio de mis dichas, 
que de ellas ce fatisfagas» 

Solamente ce fupHco, 
que mires , que eres Gonjaga, 
y que el valor refplaodezca 
en ti mas que la venganza. 

En tu peder eAá el Conde» 
el que es generofo paga 
agravios con beneñeios: 
perdónale , fí te agravia. 

9 »f. A vueftras cortas razones» 
y 3 vueftrat hazañas largas» 
coa largos premios prometo 
juntar cortas alabanzas. 

Mi honor os debo dos vezes» 
vencido haveis otras tantas 
á Enrique , j reñicutdo 
áru ser mi antigua fama» 
pues me dais vn Conde prefo» 
bien ferá que Condc.os haga» , 

Conde fois 4 ? Yai-Hcrmofo» 


Duq. Crifelio,el balton os huelvo» 
y pues la dicha acompaña 
á Otón » feguid fu ventura» 
que mientras Cefaro trata 
en mi Tribunal de pley tos, 
fi al valor la dicha eofalza^ 
valor tenéis, y Otón dicha» 
rellaurad vueííras defgracias» 

Crt/. Calligando , Señor, premias: 

Si avergüenzan tus palabras» 
tus mercedes dan valor» 
juñanience a Otón levantas '• 
con tu feliz compañia, 
ni temo fuerte contraria» 
ni enemigo poderofo, 
ni empKt^l^a quevHhdalga. 

Conde, a intercefsion de Otón» 
debaxo vuefira palabra, 
la Ciudad tened por cárcel, 
fin prifiones , y fio guardas. 

Enriq, Yo la doy , y a tu grandeza 
rindo las debidas gracias» 
defeofo , que fin ira, 
de mi amor te fatisfagas; 

Dichofa prifion>fi efioy afartt, 
en preíencia de mi dama! 

.Amor , mas cierto anduvieras» 
fi libertad la llamaras. 

C/ífw.No me habíais, OtóníO/án.Señoraj, 

poco agradece quien habla» 
la fufpenfioo fiempre mira, 

I la obligación fiempre calla» 

[ por vos tengo el bien que tengo; 
C/tfw.Ya fois Conde. Oto». Serme bafla 
eíclavo voeftro. Clenu Yo haré, 
que crobidicq vueftra privanza. 

Clav, Pues 00 fe cafa Rofelia aparte» 
con mi Crifelio, eíperanzas 
dadle , pues buelve vencido, 
pefamc no , alegres gracias. 

Ce/. El nuevo Titulo goze, 
VHeícñor¡3,edad larga. 

Otea, O , Señor Governador» 
pefame de fus defgracias! 
fi ay en que pueda fervitlc, 

(00 hacer placer , que es hidalga 
fiempre en mi la cortefia) 
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acuÜré con el alma* 


Ventura te 


RcJ. No doy á vuedca Excelencia 
el parabién de turbada, 
coa el enea) ecíiñiento, 
que debe quien tanto le ama. ^ 
t>tin O , hermola Rofelia ! yá 
llego la horadeíea a 
CD que elle en vueüro fervicioi 
y á Otón honre vueñia caía; 
pues fírviendoos de la mia, 
saientras que Condefa os llaaia 
vn Titulo vueflto efpofo, 
y e’l Ouque con él os cafa, 
por dicho! o me tendré, 

Do que ft Ce ofrece os haga, 
qualquiera comodidad, 
que fuera poca pai«ri5a,, 
fcno que , como íéfiora, 
roe mandéis. Rofel, Dióme en el alma* 
€í/. Qué fe anteponga á mis letras 
de eñe modo la ignorancia 
de hombre , que íabe tan poco? 

Rf/f/ La em.bidia el pecho roe abraíá.. 
CeJ. A quien fobra la Ventura> 

,cl íaber poco , le baña.. 


JORNADA tercera* 


S»len Clerntnda , j CUveí^) 


Clem. De mi, en fin, eftas quexofa ? 

Ci^v, Mi amor te lo certifica, 
la voluntad te halla hermo^y 
eljntercs te vé rica, 
cl'paicnteíco amorofa, 
dilcreta, el entendimiento,, 
tierna la converfacion,, . 
y vn ?>i. de Crifelio .fiento; 
fi tantos tus dotes fon., 

<iue ioteota tu caíamicnto? 
finóla guerra te ha obligado, 
en la paz te ha pretendido, 
viÓloriolo , fi Soldados 
y fi galán , pi^frferido; 
luego es rierto mi cuy dado? 

Cletri Otro, Cía ela, es el atio, 
del t tan difetente, 

^U€ le juzgo á defvarxo; 


ae Dios ^ pij^y 

DiíQca de amor, que es pariente, 
lo grar eíperanjas fio. 

Ay,rrifna tnia.yqaé efirañas 
íoroos las mugetes!C/4v. Pues? 
Clem. Porque lepas (i te engañas, 
ves mi libre defdén? Ves 
iris ligurofiS entrañas? 

Lo que al Conde de tMaceocia 
aborrecí poierofo? 

Lo que temí fu prefeñeia? 

Pues por no verle mi elpofo, 

DI mi gufto en coBtii.gencia, 
el robo , y fuerza fingí, 
que no llegó á execucion, 
y con mi padre roenct 
vanas hazañas de Otón? 

Clav. Ya, Prima, lupe de ti 
el avifo qoc tuviíie 
delConne, tu amor ingrato^ 
q^ue íu venida fupifte, 
y que de lu torpe trato 
al Bofque turbada-huiñe: 
el buen proceder de Otóo». 
el por qué te di.frazañe», 
y por anticipación, 
que alConde bnrique iroputafie,' 
la no gozada traición: 

Ay roas que añadir á cíTo? 

Clem A Errique desheredado, 
á Entique fin padre , y prefo, 
fin ami gos y fia tííado; 
y eftoy por decir , fio í^íTo: 

A 'Enrique, que aborreció 
porque loque loy publiques, 
á Enrique, yá pebie.. 

CUv. i? ( lew.. Pues a Enrique» 
davcl Av^ mas Enriques? 
ele. Prinaa, le quiero mas qut; á mi» 
^¡avih A qiíicp fu afícnta iiHCPto? 
No se que cífo verdad leal 
Sé que quien oie lo conto 

me amaba, y que amor íc^cnaplca 

en enga ^ sé yo 

de as mtu itias ce ahe on 


con n as Errique fienie 




tudeijc: ,que fi pi ifion, 
q*'C q ilquiei fair.a deímicntCj 
que Qwidorc fu Opinión. 
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Pero hale el Duque quitad» 
el Eliado , que tenia: 
murió fo padre cercad», 
fin que vn Pueblo enL-otnbardia, 
de tantos, le ayan quedado: 

Si rico , fue aborrecido; 

BO se como pueda fer, 
quando tan pobre, querido. 

'iem. Hazañas fon del poder, 
a Dios fiempre parecido. 

Añadir al «ro, Prima, 
eiroaltes , quando por. si 
el mundo tanto le eílima, 

BO es mucho, ni que á vn tubi, 
ó va diamante, que Tubltma 
hada el Sol fu reíplandor, 
guarnezca c! oro opulento, 

. y realce fu labor, 

pues halla en fin fundamento 
el trabajo en íh valor. 

Mas de vna materia baxa 
hacer vna pieza noble, 

▼n efcticocio , vna caxa, 
vna imagen , que de vn roble 
al oro paro aventaja? 

EíTa es Magedad , guardada 
3 Oios Tolo , y al poder, 
que con grandeza elevada 
fe autorizan con dar ser, 
y valor á lo que es nada. 

Edo mifmo hacer procura 
mí amor; pues poique á luz Taiga 
fu poder , y mi hermofura, 
bafea vn marido , que valga. 
Prima, no ma^ que la hechura. 

Zl«v, Mis zelos has fatisfecho, 
pues eda hechura faldra 
á cu gudo , y mi provecho. 

ÜUm. Mi hechura Tolo valdrá, ^ 
fi hago al Conde, ya deshecho. 

C/av.Rofelia íale.C/rm.Pues anda, 
y no temas , que por mi 
pierda tu amor fu demanda, 
que á mi Enrique el alma di, 
fi bronce, ya cera blanda. 

Vaft Clavel» , / fale RoftÜsi 

Rof, En bufea de vuedra Alteza 
me trae, fenora , va caidado. 


/ahr foto j te vafla. 

que ocaílona mi ttideza; 

Clem» Como fe ha enamorad»* 
á comunicarle empieza, 
que los de vna facultad 
alivian fu mal mejor. - 
Ro/. Es , Gran Señora , verdad: 
mas pag.i tributo á amor, 
vuedra Alteza? CUm» Voluntad 
tengo á quien aborrecía, 
decírmela tuya puedes, 
mientras yo callo la mía* 

Roy; Segura con las mercedes; 
que me has hecho defde el día 
que entre en Palacio, quífiera, 
fi de mí te fatisfaces : : : 

C/rw» Querrafme hacer tu tercera. 
Rof, Que fuefles en vnas pazes, 
Gran Señora, medianera. 

Clem. Con quien los enojos foní 
Ro/. Dias ha que he fido amada 
con reciproca afición, 
aunque aora mal pagada 
de Oloo. Clem. Luego fabe Otó» 
quererlRo/^ Ninguno lo ignora, 
ni el tan venrurofo fuera, 
fino amara, Gran Señora. 
C/ei».Bicn dices, la planta, y fiera 
por dárÍTUte fe enamora. 

Ro/ Quando alcance tu privanca 
le traté con menorprecio, 
y con ingrata mudanza 
íe llamé ignorante, y necior 
porque llegó mi efperanca 
á prometerfe por si, 
dár la mano á va Potentado, 
que aunqae plebeya nací, 
como mi hermano ha llegado 
á tanta dicha , crchi 
fubir , donde mi ambición 
pretendió defvanecidaí 
fintió mi defdén Otón, 
y defpreciada me olvida.. 

Clem. Agravios, y zelos Ion 5 
eípuelas, con que amor bueíw 
aunque vn defprecio es bañante 
á apagar llamas, Roída. 

Rof, De vn hombre tan ignorante, 
que ano no le admite la Efcuela. 

Di 




2,8 - ■ V'entMra te 

quien peoíara tal vcniura> _ 

Clem. Muger eres de penfcque? 

Defdicho has de tu corduras 
aora yo haré que fe trueque 
el alpereza en blandura 
de Otón , que li te ha querido» 
y otra vez el fuego atizas» 
que amortiguafte ofendido, 
mientras duran las cenizas, 
no ha nnuerto al fuego el olvido: 
yo defpertare fus llamas. ' 

El viene porque p'OCBrcs 
mi paz. Clem.Si cueida te llamas, 
i ni en penfeques te aífegures, 
ni defprecies á quien amas. 

Fafe Refelia ¡y [ale Oten» 

Oten, Aguardando el Duque queda 
á vueftta Alteza.C/fMí.Y yo á vos» 

©te». Qué ay e» qae íctviros pueda? 

C/em, Conde , no mueñra fer Dios 
a.naor con vos , que fe hofpeda 
en el mas ruilico pecho, 
como en el alma mas riea. 

Otea, No foy para él de provechos 
mas á la Guerra fe aplica 
mi inclinacion.C/em. Ya aveis hecho 
en ella alarde capaz 
de! valor que en vos fe encierrai 
pero ya que es todo paz, 
y fe ha acabado la Guerra, 
qaando reyna amor rapáz,- 
en qué foleii ocupar 
el tiempo?Oro«. pues el mas largo 
no es corto para penfar 
io mucho que os foy á cargo» 
y no ha de poder pagar? 

Vos qn é me debeis á mi? 

Oí .Todo ci ser, que me ha iluilrado 

la privanza áquefubl, ^ 

ci haverme acreditado, 

fingiendo , qae yo venet 

al Conde Enrique 5 el íacarme 

de víia Grai Ja al cargo bosrofo 

«on que he wnido a iluftrarmc, 

y clhavermc hecho dichofo, 

que es lo mas que podéis darme» 

Cltm. Li ii( h3,que es con exceffo, 
es deuda al Cielo, debida. 


DtííS , HíjOy 

yo no tengo parte en e.To: 

Éiogi de Enrique la huidaj , V 
mas trayendole vos prefo, ^ 

bien haveis beneficiado di 

lo que di.xe en profecía, E 

el Ticnlo , que os ha dado ^ 
mi padrada interrwfsioii mia, ^ 

vue'dro esfuerzo le ha ganado; * 

Antes os foy tan deudora, * 

que fi t$ la paga rrejor 5 

la que el amor atefora, » 

os he de hacer acreedor ' 

de vn alma, Otón, que os adora; i 
Otón, A mi,feñora?G/(«f/j.Y tan bella, : 
como la imaginación, ! 

transformada, Otón, en ella, 
os dio en alguna ocaíioa • 
animo para querella. 

Or. Sinoes que de mi os burláis, 
no. sé , feñora , a qué fia 
mi libertad inquietáis: 
no os entiendo, C/jp. Hablar latía 
no es mucho no rae entendáis» 

Orón. Yo en mi vida tuve Dama» 
Ckf/i. Pues artas obligaciones, 
a la que fu dueño os llama, 
tenéis ; de aqueüas razones 
facad quien es la que os ama» 
Oten. Yo obligaciones de amor? 

Sth vn Page^ 

Pagm E! Duque 2 lU-T^ar embia 
á Aíc-za Temor,. 

refiCiiaJ á la ofTaHu. 

Cierna Para íaberío mejor, 
id efta noche al terrero, 
que habUnda* Conde , conmigo, 
r afir Clemencia , j el Page. 
con ella hablarei«^.9/. Qué efpcroi 
lmagin3cioij% fi os figo, 
imitar Faetones quiero. 

Va!g.ime DioslSi Ma.-iama, 
para ení;ílzir mi vertura 
de todo punto , rne ama? ¡ 

Mas que l'arbata locura, 

nfcio penfamiento os llama; i 

Vo de Clemencia? Yoanílado^ 

De quien el .Sol puede fer> 

Ro oiiginal, fu tuslado? i 


^jte el faher 

Mas no es Clemencia raug^er? 

Que impofsibks do ha allana Jo 
del amor el real decoro? 

Dichat d^ o)i parle os hallo, 

hombre foy, no la enamoro, 

como a la Afsiria el Cavallo, 

©como á Pacife el Toro, 
f^efreoaos , lengua habladora, 
y DO ofendáis cal valor, 
pero no me dixo , aora 
©s he de hacer acreedor , 
de vn alma, Ocon,que os adora? 

Mas por fuerza ha de fer ella? 

Si , que mi imaginación 
transfofpsada (dixo) en ella, 
me dio cal vez ocaiion, 
y animo para qucrelUt 
Sí el animo es oaenefter> 
cierca es la dificultad: 
animo para querer, 
fino es para fu beldad, 
para que otra puede fer? 

Pero imaginación necia, 
quien vueftra virtud conirafta? 
Clemencia á Enrique defprccia, 
y con ella no fue cafta 
Penelope , ni Lucrecia; 
más fi me dixo Madama: 

Pues artas obligaciones, 
a la que lu dueño os llama 
teneis : de aqueftas razones 
facad quien es h que os ama? 

Yo á quien tengo obligación, 
fino es folo á fu hermoíura? 

ien há (ido la ocafion 
de nai embidiada ventura, 
fino Tola fu afición? 

Pues fi de aquí facar quiero^ 
mi dama , que es ella Jigo: 

Id.efta noche al lerreroy 

que hablando, Conde, conmigo^. 

con ella hablareis? Groflero 

foy , pues en cfto reparo, • 

fi ha de hablar mi dama, en ella,. 

qué dud.iis , ¡ijgenio avaro? 

Conmigo hablareis , con ella: 
pudo d<"cillo mas claro? 

£a iCí^nfuíioa obkuta,. 


poco , te bajta. 

^ pues aiiinoo es menefteí: 
el animo me aíTcgura 
el íer Clemencia mugerj 
y lo que es mas, mi ventura, , 

, Salt Cltmencta ,y ti Dui^ue fí* p^droi 

I í>«Í.Yo,Clcmcocia,hare por ti^ 
lo que me pides. A Otofl 
cafarle íerá razou: 
palabra á Rofela di 
de (aplicarte por ella* 

Duf.Bien con Oten cafará> 
y el én Rofela tendrá 
efpofa difereta » y bella^.' 
Dotaréla de mi tnano> 
porque tu la quieres bies», 
y porque debo también* 
miacho á Cefaro fu hermano» 

Mas tu , que por todos ruegas» 
y cafar quieres á Otón; 
por que á tu edad en fazon 
tan honedos lazos niegas? 

Ya «s bien que de ede cuidada 
me libres s y pues foy viejo» 
obediente á mi confejo, 
des fuccefsion á mi Edado» 
Mooferrato es luyo ya, 
á Mantua, Clemencia, heredas» 
lamas poderofa quedas 
de Lombatdia , y podrá 
qualquier Rey , fi el Ínteres: 
ve de tu dote , y belleza, 
dar corona á tu cabeza» 
porque la mano le des. 

Clem. EíTo queda á cargo tuyo» - 
que en mi no fuera razón 
exceder de cu elección. 

Duq, Pues fi cffo es afsi , concluyo» 
con que yá tengo efeogido» 
mi Clemencia , vn noble efpofo» 
no de fuerte poderofo, 
que al titulo de marido, 
fiendo Rey fobervio» añada 
el titulo de Señor» 
fino á quien fiendo menoc 
que tu , la vida privada» 
y efiado , por ti mejoré» 
á tu gufto fe fujete, 
por Señora te relpete» 
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Ventura te 
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y por efpofa te adí»re. 

C/í>w.Si no es cfte Enriquecí Conde, apart, 
Cielos , decid quien fcrá? 

Pobre »y fin Eftadoeftá, 
y con mi amor correíponde: 

Pedidme albricias fi es él, 
amor» Dh^j. Vergonzofa, y muda 
mezcla el temor , y la duda 
en ti ,el jazmin , y el clavel, - 
razón Cera defpenarte: 
tu efpofo ha de íer , Clemencia, 
Crifelio. dem. Quien ? Duf. Sa prefcncla 
es digna de enamorarte* 

Primo es mió ,y fu valor 
igual á fus prendas claras, 
tanto , que fi til faltári», 
le hiziera mi Sueceffor. . 

C/.'w, Anees , por fer tan cercano, - 
ni le admito , ni apetezco; 
que bodas con parentefeo 
no fe logran. Ya es en vano 
refifiir mi voluntad; 
que en fe de fer gufto mió, 
para que difpenfe embio 
mañana á fu Santidad 
á Cefaro.C/e»» Anvór, ya os lloro 
mal logrado. /!>Mf.E(lees mi intento; 
fobie fangre calamiento, 
dicen que es fobre azul oro¿ 

C/etM.O ferá mi efpofo Enrique, 
o la muerte me daré: i pdr/. 
vn papel le efetiviré, 
mi amor fus penas publique. 

Cuerda , y obediente eres, 
míralo , y buelve dcfpues. 

C/íw. Comoefle hormbre no roe des, 
cafame con quien quiíiercs, 

¿>af. Executarémi güilo, 
ó probarás mi rigor; 
mas no lufrirá mi amor, 
que la cafe á mi difgufio* 

* grande felicidad 

fuera , fi vn padre engéndrala, 
como en el talle , y la cata, 
en el Alma , y voluntad 
íufemejanza! Mas Dios 
cria el Alma , y la da sér; 

- y afsi es milagro el hazer 


ia 
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de Dios , titjOy 

V na voluntad de dos. 

Sale Cefar, De prevenir la partida, ® 
que he de hazer á Roma , vengo; ^ ^ 
Duq» Mientras que yo no prevengo ^ ' 
á Clemencia, á perluadida A 

á no hazer mi voluntad, 
qaé importan tus prevenciooesl 
A ruegos,/ perfuafioees 
refponde con libertad, 
que harta el nombre le es odiofe 
de Crifelio ; y porque vea 
fi hazer mi güilo defea, 
le dé qualquiera otro eípofo, 
fuera de él* Ce/.Buena ocafion 
la embidia darme procura, > 

para atajar la ventura 
con que me atormenta Otósi o 
Esmi vnica heredera, 
amóla ezcefsivamente; }( 

y aunque pudiera imprudente jí 

forzaila á que el sí le diera, 
mucho mas debo á mi hijfa, y 

que á Crifelio ; y entregalla | 

á quien aborrece , es dalla, * 

no efpoio , mucite prolija. f 

Pues mi palabra empeñada, ^ 

y dexar mi fuccefsion, ® 

á falta de hijo varón, ^ 

por muger continuada, ^ 

llevsio , Ceíaro , mal* ^ 

Criletio , en fin , es mi primo, 
por vilerole le eftimo, 
por difcrcto , y por leal. 

Si casara con Clemencia, 
mi fangre fe continuara, 
fin que por ellapafsára 
a Eílrangera Decendencia: 

En aquerta confufsion, 
que me aconfejes te pido. 

Cef, De que no fe cafe , ha (ido, 
gran feñor , la caufa Otón; 
que yá que á cfte punto llego, 
traydoi fuera , á no decir ' 

lo que llegué á vér , y oír: 
como Amor le pintaa ciego, ' 
no repara en calidad. 

Madama , gran feñor , ama 
a Otón. Duq. Que dices? Madinw 


^ae el faher 

le mueftra tal voluntad, 
aoe fi no es á Oíóo, no creas 
que á otro dé h «nano , y si» 
uj, Aora fe fue de aquí; 
y porque tu engaño veas» 
afc¿ljofa me pide, 
que con tu hermana Rofcla 
caíc á Otón. O/, Efla es cautela, 
con que folpechas impide: 

Haceít tanto favor, 

y con tal publicidad, 

que no falta en la Ciudad 

quien fatyrizc fu amor; 

y quiérete deslumbrar, 

con pedirte , que le cafes 

con mi hermana, OuqSi probaffes 

lo que acabas de afirmar, 

yo la dicha trocaría 

de Otón, de fuerte, que hiciefle, 

que emb¡dioíos|tuvi:íre. 

CeJ. A llamarlos, pues , embia, 
ydilc ,que luego quieres 
que fe cafe con R ofela, 
verás qual duda , y recelaj 
y que fi fuerza le hicieres, 

Madama mifma procura 
dilnadirtc el cafa miento, 
que ce pidió* Duq.}^A fufrinbicnto 
á ellos .tiempos es cordura: 

No ha Otón de perder connriigo, 
(aunque contra el areftigues) 
mi amor , mientrasno averigües 
méritos de fu cañigo: 

Vele á llarnar. Cef Si afrentado 

de mi hermana, la aborrece, apMrf» - 

y por muger fe la ^ ^ 

el Duque, csavetiguadd 
que ha de refpondcr , que oól 
y aísi queda íati<ifccha • ^vv; 
de Clemencia la fofpecha, 
y de Otónr vengado 
que fu venrura me tiene 
tal, que fuera de mi eíloy# 

Vuq No vas? Cíf, A Ifcmarlc voy; 

pero el miímo , feñor , viene# * ■ 

í^íe Oton^ Ingenio fienapre ignorante, 
de qua^ílo acá di/curris? 
congeturais ,y arguis 


poco , te hajla. 

fi foy tan torpe BÍIudianteí 
Dexad canta confequcccia; 
y yá que hacerlas quereií, 
probad , que os defvaneceis, 
y que no me ama Clemencia* ^ 
DM^«Ocóo?OrGranSeñor,¿)srf,que pocé 
de vuedro aumento curáis, 
qiiandó á mi me defveUf^ ' 
por ¿l#or¿>i Sino es que tan loCO 
me tenga el favor, que fiento 
hacerme vos, Gran Señor; 
qué aumento quiero mayor, 
que el delvelaros mí aumento? 

Ouq^ Yá es tiempo de que os caféis, 
que fe palTa el tiempo en vano; 
y fi ha de fe'r de mi mano, 
como á Rofela la deis, 
á fu dote me obligáis* 

>íen. Yo á RoíeU , Gran Señor? 
■íí^.Vos,pues.O/¿« No me tiene amof* 
£>í#^*Engañado , Conde, eftais, 
en fu nombre me ha pedido 
Clemencia eñe cafamiento* " 

Oi-on Quien, Señor?Z)w^. Turbado osíientOf 
Cef No dirás que te he mentido. 
Turvomc de que Madama 
pida, que me cafe yo 
con Rofela# Ouq^ Por que no, 
fiendo Rofela tu Dama? ‘ ^ ^ 

Ofárí. Mire, Señor ,vuellra AUeaa,^ i' ^ 
que Bo pedirá por mi 
Madama* Duq. Aqoeño es aTsk 
mi fofpecha es yá certeaa. apartü 

Otin. Ky íobcrvia prefumpeion! i^fárU 
Señor ,qac fg: burlaría P 

Madama, é probar querría 
defla fuerte mí ínteacíon. 

Duqrn h qué ef^to? No es igual 
«ftc calau icnto? 
ai digo si, ni que no: 

Rolf k tiene caudal, 
y belleza apetecida 
para qoalquicra yalori 
lo que yo dudo, Señor, ' 

que Madama lo pida. 

Pu^Puesquéaydedifiiíultad 
cncíio? Otort» No es cofa eravc, 
que quando Madama fabe^ 


no 




vTñtura te 

oo tenerme voluntad 
Roleta , quiera ofendelb, 
y darme efpoía á difgulto 
de Ceíaro? Oaj. Pur mi güilo 
Cefaro. el fuyo aeropella# 

Andad , y dentro de vn hora 
me dad la reíolucioti 
defte caíamiento , Otótij. 

Otón, Cayó la maquina aora, 
locura , que ea viento labras> 

' fobre arenas edifiqué, 
y aun menos , pues k vanté 
quimeras (obre palabras. Vaft, 

Duí^, Biso probaíle tu iotencion, 
clic es de Clemencia amaate, 
indicio he vifto bailante 
en fu necia turbación» 
qué harémos?í^f/» Darle la muerte» 
que el crimen de desiealtad 
es de leía Mageilad. 

Dai' No pagaré de efla fuerte 
bien lo mucho que le debo» 
ya DO pretende calarle 
f on cu hermana : mas Tacarle 
de Mantua. Ctf. Tu güilo apruevo; 
aunque dexar cor* la vida 
á quien ayer Icvantsíte 
del polvo , y je fubUraafle 
á tu privanza cota bida 

á que otfp,, .cof):io él , íe atreva 
¿perturbar tu forsiego* 

Duq, No dices , que amor es ciego? 

Pues (i es ciego quien le lleva» 
y leda mi hija ocafion, 
qualquicr yerro le dilculpa.' 

Clemencia tiene la culpa, 
echando de Mantua a O too, ‘ 
y embiandole al Govierno 
del defpojado .Marqués» 
podra Crifelio delpues 
no mal lograr íu amor tierno: 

Con elle titulo honeílo 
los inconvenientes quito. 

Cef. Eflb es premiar fu defitetf 
Lo que le amo tnanifiello: 

Ven , y haré la provilton 
delEllado á que le embie» 
y porque algún defvarlo 
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dé Dios , Hijo, 

no haga Cbifelio , en razón 
del dcfdéí) con que Clcmeocij 
niega el pretendido si, 
la palabra que le di, 
y de mi Sílado la herencia: 
cambien le he de aíTcgurar 
con vna cédula mia.* 

Cef. Mi einbidia en vano porfia 
á ede idiota derribar. 

Cruel eres pata Juez. 

Cef. G ove mador Otón ya? 
mas que fu Eílado le da, 

II le psrfigo otra vez? 
t'afe el Duque ,/ fule Bnrtque CtniiP 
Cond, A buen termino he venido 
por vos^^, amor, de mi Hilado, 

I y libertad deípojado, ,, 

de Clemencia aborrecido; . 

Sin deudos , y fin amigos, 
que de mis males fe acuerden, }( 
que los trabajos los pierden, 
ó los buelven enemigos. 

Pero, amor, lo que mas liento, 
es de mi ingrata el deídéni 
porque a quererme elU bien, 
gloria fuera mi tormento. 

Cef. Enrique es elle 5 ya eíloy ; 
contra Otón determinado, 
no governará el Eílado, | 

ni vivirá , fi i|>uedo , oy. J 

O, Conde? Ctnd, O, Cefaro amigo, j 
C(f/, Con tal nombre me eílimad» 
que yo os diera libertad, 
á poder dar el calligo ■ 

á vn .batbaro , que merece, 
y edlorva vueftra,«entura. 

Cend. Libertad no la procura 

mi amor, que aunque cae aborrece j 
Clemencia , contento vive» 
padeciendo en fu prefencia. 

Cef, Si como os ama Clemencia» 
y por dueño os apercibe 
el alma , no fe opufiera 
la necia contradicion» 

Enrique ,quc os hace Otó», 
brevemente Mantua os viera 
fu efpofo , y del Duque ayrad# 
Boble Yerno , y SuccelTor. . 
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c¡ 

Ccnd» CletTnencia me tiene amor? 
Cef. VÁ hermana cuenta me ha dado 
de lo que por vos padece, 
lo que vuertra priíi.jn llora, 
íí osefti-^a , íi os adora; 
y fí viéndoos , fe enternece. 

^ Pero Otón, que al Duque hechiza, 
ignorante , y'ambiciofo, 
prccendicBdo fer (u e'poío, 
á Clemencia os t^rar.iza. 

A r;overn¿r vueliro Sitado 
ledeipscha >y en íecreto 
quiere ella noche , en efeto, 
ved fi le tiene hechizado, 
que á Clemencia dé la na ano, 
mientras Crifelio lo ipoora, 
que como fabei>,!3 adora; 
y dándoos muerte inhumano, 
co comanda poííefsion 
de Monferraro , nombrallc 
por fu Marqués , y dexalle 
de Mantua ia fuccefsion* 

Efto en íecreto he fabido, 
y a decíroslo me atrevo, 
porque á lo mucho que os debo, 
es bien fer agradecido. 

Deflo vltimo nada enciende 
Clemencia á vueftro amor fiel, 
porque efla noche con él i ^ 
forzarl^ á cafar pretende. \ 

£o fin ,datx)a icllado , y vida 
de aquí á manana perdéis, 
fí remedio no ponéis. 

Sin Clemencia , bien perdida 
ferá: déme fin cruel 
el Duque. Cf/l Mejor remedio 
esquitar á CJtón de esmedio, 
qne yo os promeco , muerto é!, 
de obligar , que el Duque viejo 
trueque fu enojo en amor: 
ya veis que me hazc favor, 
y que cftima mi cosfejo. 

Pues de qué modo os parece 
fe haga , y yo cfté feguro 
del Duque? Cf/. Pues que procuro 
lo que Clemencia apetece, 
fiad de mi vueílra fuerce: 
efta noche á Otón matemos. 


/ac^ífr peco 3 te hajla. 

que á Crifelio acribuyrémas 
feguramente íu muerte, 
que es fu ansante declarado, 
y el Duque tendrá por cierto, 
que alguno le ha deícubicrco 
el cafamiento tratado 
con Otón ; y que en venganza 
de fj mcficíprecio ,y zelos, 
le ha muerto, "««á Ayuden losCíclos 
vueílra indufiria , y mi efpcranza, 
que vueftro ferá mi Eftado, 
y es corea facisfacion. 

Cf/. Quedaremos , muerto Otón, 
vos concento, y yo vengado. Vítnfcl 
Sale Oíiri Gilote. 

0/¿«. Quedaba buena mi madre? 

C¡L Baena , contenta , y fegura 
de vér crecer tu ventura, 
y bendiciendo tupadie 
el dia en que te engendró: 

Loi trigos á la barriga; 
las viñas ,Dios las bendiga, 
y á Noé , que las plantó. 

Señales mos dan cumpridas 
de hinchir hafta les capachos 
los ceftos ; y á los borrachos, 
en llenarles las medidas# 

El ganado , hafta los perros 
gordos , para icbenrar, 
rebofando el palomar, 
lleno el Soto de Becerros. 
Borregos , Dios los autncate, 
ni en los rediles , ni cercos 
caben , como tu los puercos, 
no quitando lo preícncc. 

Los Prados llenos de potros, 
y las yeguas también llenas 
las barrigas ; porque apenas 
ynos pareo , que entran otros, 
jugando el Gura á la polla, 
el Barbero ,y Sacriftin, 
damas , y rescoy tamnien* 

No ay bogar, que efté fin olla, 
ni cuna fin dos chicotes: 
a todos hallé con vidas 
y a mi Tofilda, parida 
^yn rapaz , c^íq dos cegotes. 

Qué ay de nuevo por acá? 
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O^ürt. Qtte cafa el Duque. Gi/.Es Cura? 

Ofbn- Rofcla enmendar procura 
defdencs viejos. GiL Si harií 
mas til > qué dices á cffo? 

Or¿«. Nuevas imaginaciones 
traen mi íéflío en opiniones» 

CU, Pues qaedaráfte fin leílb, 
Podicmosfabcr de donde 
nace eíTc mal, d lo que es? 


Otén, Preguntádmelo defpues» 

Sale CrUelio, * 

que falc Crifelio.Cri/. O Conde? 

Otón, O Icñor? Adonde? Crif, Vengo 
al Duque , que por mi erobia. 

Otón Yo , y todo ahablalle venia} 
porque de vna hora que tengo 
de termino $ para dalle 
cieita reípueíla , no queda 
nada yá. Crif Bien luceda} 
poique yo temo eno)alle, 
fegun vengo alborotado. 

Oíort.Como? Crif. Con defeuido trata 
pr omefias , que fi dilata, 
le han de alborotar fu Eílado» 

Su prinao foy , y Clemencia 
quando me dé manOi y si, 
gana. Oro». El Duque viene aquí} 
fi le habíais , llevad paciencia. 

Sale el Duque con doí Papeles, 

Paq, ('rimo. Crf. Grao íeñor Daq. Otón. _ 
Otón. Señor Duq A los dos eilimot 
á vos , Criíelio , por prinao} 
y á vos , por inclinación. 

Di a cada vm vn papel, ’ 

To mad , y leed los dos, 
que afsi pretendo obligacosj a Crtfelío^ 
á vos, por aiTegurarosi 
y por honrárosla vos. AOion^ \ 
€/íJa r'or afleg'irarme á mi? 


mi determination fabe. 

©/¿«•Por honrarme? que honra cabe, 
propicio^ Cielos , aqui? 

Gil. Oygan , como fe han quedado 
calaqual onfu Icntencia! 

Gnf Si es cédula > en que Cíe -nencia 
el '\ de efpofa rne ha dado? 

Ofbn. Sí porque á Roi'ela admUa> 
algún tlUdo me da? 
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de Dios , 

Crif Sufpenfion , veamos ya 
lo que contiene eOa dita. 

Otón L<3 que dice quiero ver 
el papel , que á honrar me viene. 

Gil Caía es cada qual , que tiene 

íu cédula de alquiler» 

Cédula, Lee en fecreto Otón, y en publico Cr 
Crif Antes que os caféis, importa a iti' el 
vicio ,y vuertro aumento , faqueiu Y 
roía á la embidia, que os pretende dcl^ i 
poner connoigo , y ello ha de ferpi c! 
doos á Monferrato por Governadei, y 
do fu Marquefado : ocupad Ineg» d d 
za , que fobre a'^uefta merced , quili ( 
preteníion vuellra caerá mejor, bl f 
Otón lee, AI amor que os tengo , pií f 
qualquier dificultad , y contradicioc 1 
que aya no pocas p.ar.i que osdeac 
Clemencia , y con ella la fucccfsioi 
Efiado , que procuran irapcdiroiei 
•para vueílra feguridad » yen mu'elk 
mi amor, os doy ella firma de refgul 
mí palabra con ella, que otro oofcn 
pofo,que me herede, fino vos ílí 
Crif Valganae Dios! Otón, Dios me valí 
Crif Jefusío/o». Jelus! Gil, Yotambii^ 
rrc lantigoo , que fi ven 
algún diablo , porque falga, 
bueno es echar bendicioHes, 

Crif. Dircomponer.me procuran? 

Los t. jefus! Gil. Parece que curan 
por e.TÍilmo lamparones. 

Otón. A mi palabra de elbofo 
de C!ei*scncia,y fu heredero 
el Duque ? Crif Algún li/onjerO) 
de mi privanza embidiofe, 
me deícompone atrevido; 
y nara empezar á honrarme 
el Duque , y alfegurarme 
la fucceísión , ha querido, 
que govieroe á Monferrato, 
y haziendome lu Ma'^qués, 
darme á C lemencia dcípties: 
qué dudo ? en qué me recato? 
fi en efta cédula corta, 
aílc jura con certeza 
mi caiairicnto ? No reza: 

Lee. Antes que os caléis, importa 
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Crtf. Mi dicha cfte papel muellra; 

id ,arnor, y pretended, 
Irf.C¿ie fobre aquella merced, 

, qualquicra pretetilípn vueftra 
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a mi férvido, jr aumento 
vucílro ? Luego preíupone, 
contra quien me defcorapoaCf 
por cierto mi cafaraience* 

Pues íí el Duque le allegura, 
temores , qué ay que dudar? 

» y > puede cfperar 
''•í el que tiene mi ventura* 

Yo aportaré, que Clemencia 
^ fu padre ha declarado 
el amor que me ha moftrado; 
k y él , por hazer experiencia 

fiy del que á Rofela he ceñido 

( que de Ceíaro fabrá 
*^1 füceffos partidos ya ) 

fj me mandó fer fu marido, 

,¡ para faber lija qticro, 

ni ' 6 paísó m^as adelante 
é mi precenfíoa , que de amante: 
r efto en nai provecho infiero, 

aj De Sangre Iluftre deciendo: 

i los Grimaldos 5 y Frególos, 

[i en Italia generofos, 

% rae dan el sér , que pretendo; * 

1! No perderá calidad . 

I conmigo ía Ducal Cafa# 

Lee. El amor , que os tengo , paíTa 
por quaiquiera dificultad, 
y contradicioo , aunque ayai 
no pocas , para que os dé 
a mi hija Clemencia , en fe 
de que mi ventura vaya 
ílcmpic de bien en mejor. 

Fácil ferá aquefta emprefla, 
pues por efcrico confieíTa, 
que me tiene el Duque amor; 
pues rompe dificultades, 
pues íu heredero rae llama, 
pues me promete á Madama. 
Pues fois , fofpechas , verdades, 
fortuna > tened legara 
la rueda , fobre quien fundo 
mi fuerte , y feré en el Mundo r-- 
exemplo de la ventara, 

Gj/. £iicantado ertá erte día: 

hecho vn Papatofte efloy, 
Cri/.Clcmcncia es mía defdc oy. 
O/íu.Defde oyes Clemencia 


caera mejor, pues por vos 
queda fegur o erte trato, 
al amor á Monferraco .^ CrtfeU 
Conde , á Oíos* Otón* Criíélio, á Dios, 
fuerte? GiL Ya fe fue,Or¿^.Qué aguardo? 

Oil. Qué diablos tienes , feñor, 
diPLee.Y en muertras de mi amor» 
ella firma de refguardo, 
y mi palabra con ella, 
que otro no ferá fu cfpofo.. 

Ay hombre mas venturoío! 

Tal oygo , Clemencia bejlaí 

Gil* O me defpide , ó procura 
decirme , qué es lo que cienes? 

Oíí'í* Vida , güilo , Eftado , bienes, 
amor , efpofa , y ventura . 

GiL O enloquezcamos los dos, 
ó dimeen que eres dichofo? 

Lee. Qué otro no ícrá fu efpofo» 
que me herede , fi no vos? 

Bífa , befa elle papel. 

Gil* Ganafe alguna Indufgencía? 

Otón* Gano por él á Ckmencia. 

Gil Quien la gana , befe en él; 
qué dice ? Oten.Si til fupiefas 
leer.Gi/#Y como que $é# 

Oráw.Pucs lee aqui.Gi/.Q, v. é# Que, 
por Q^comenzé , qué cfperas? 

Vellaco agüero , por Dios! 

Oíen Suelta, torpe.Gí/,Lee,ingen¡ofo# 

Lee* Qué nadie ferá fu elpofo, 
que me herede , (i no vos? 

Gil No dice mas? O/en.Erto es poco? 

GiL Clemencia cftá aqui , feñor. 

Otón* Harta en efto , tierno amor, 
tengo dicha. Gi/. Y en íer loco» 

^Sa/en CAemencia Rofetia, 

Clem» El Duque me ha prometido» 
que te dotará , y que Otón 
facisfará tu afición, 
hazieadoie cu marido. 

SalevnPa^e. 

Rof.BcCo cas pies, P^g. Gran feñora; 
el Duque dice , que al punco 
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le veas. Clem, Lo que es,barruate: 
querrá , que el sí le de agora 
á Crilelio > pero aplique 
ruegos , pronacíTas , rigor, ^ 
que íolo dice mi amor: 

O morir , o fer de Earique.’ 

Pag. El Duque , fcñora , efperai 
Clem. Hada en dár priefa es cruel; 
dale al Conde ede papel, 
y que importa , confiderai 
Dale Clemencia in fe'crete á Refela vn papel 

vafe , ^el Page con ella. 

S.«f, Para ti Conde ,y fin nombraIIe¿ 
papel , Ma<iama , me da, 
y que importa : quien ferá 
el Goiidf á quie.i he de dalle? 

En Mantua ay dos folamente, 

Otón , y Enrique : que har^? 

Mas fi Enrique Conde fue. 

Conde es de anillo al prcfefite. 
Aborrécele Madama; 
y por no verle , fe efeonde; 
luego no es Enrique el Conde, 
á quien de eda fuerte liama. 

De O on me hablaba Clemencia 
antes de dárme el papel; 
y edandome ha^blando de H, 

Bombralle era i'-npertin^acu. 

Podrá fer, pues raenfagera 
roe hace , que en él le diga 
si dote con que le obliga, 
y el Edado , que ig cfpera. 

Si con mi amor cofrefpoüde» 
lo que imagino lera; 
pero fí aqai Otón edá, 
y dito dale ede al Conde, 
co ay da la de que !c vio; 

y daiidola el .Oírque priefa, 
diicretameate me avifa, 

■ que para Otón le eícrivió. 

Llego á hablarle: O feáar Conde? 

Qivyi HofclaVR'oy, Aquedc embia 
Ma la.ma á Vakchodu. 
y fi difcreco refponde, 
aunque viva defeuidado 
de fuerte tan.vcniuroía, 
reípecc, y adore efpofa, 
que le da gn do;g 




¿i) Dios 'i Hijo, 

Oten» Mo ay ya que poner reparo 
' en lo que amor me apercibe, 
pues que Madama rae eferive, 
y Rofela habla can claro. 

En Mantua es publico yá 
mi caíamieoto.G»/. Por eflb 
edás tan fuera de fedbí 
Orón. Si el Duque íu hija me da, 
no es , Gilote , bien perdido? 

Gil, Como? A quien te dá? Othn.h Cien 
Gil. Eda es linda impertinencia: 

No dices , que te ha pedido, 
que te cafes con Roída? 

|0ró«. Yá de parecer mudó, 

* y en popa mi amor rompió 
edorvos á remo , y vela. 

Lee, Conde , con la brevedad, 
que á tant a priefa conviene, 
Clemencia afirma , que os tieoe 
rendida la voluntad; 
pues anochece , gozad- 
la ocafion, que os correíponde, 
que el Jardín os dirá adonde 
1.1 dicha es bien que os efpere, 
que Grifelio víurpar quiere, 
Clemencia, efpofa del Conde, 

Otón, Crifelío , edorvar fin duda 
. el bien , que cafi adquirí? 
qué he de.hicer , tride de mi, 
fi d Duque parecer muda? 

G.'/, Herooj nifneder.ayuda? 

Tan predo (e ha dedemplado . 
la gayta , ó avernos dado 
falto en vago ? qué ay de nuevo? 
Otón. Si amor de mi parte llevo, 
qué edorvos me dan cuidado? 

Álto al Jardín , que procura 
fer Teaipío de «»i trofeo, 
tálamo dv mi himenéo, 
teatro de mi ventura: 
eID.jq:ie me la adégura 
en el papel , donde aHr-na, 
que fu palabra confirma; 
puesquanJo lo fepa airado, 
modrarc que roe he cafado 
con !tt gudo ; y con fu firma, 

Gí7. Hombre eres de tornafol» 
yá cílás alegre ,yá tride: 
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^ue el faher 

qoí; Camaleón te viñe 
catalufss de afrebóU 
fon. EiU noche gozo ávn fol. 

il, Sol de noche , no sé adonde 
le aya, Ot, Un Jardín le efcondc, 

• elle papel loconfirnoa; 
pues en el dice ella fírina) 

Clemencia , elpola del Conde, Vanft» 

^ Sale el Duque Crifelio. 

Afsi , Criíelio , affeguro 
vuellra hetcncia , y caiamiento, 
ifí/, Y yo ,en agradecimiento 
de tanta ti^rced, procuro 
no Íalií de lo que ordena 
mi cedu ia , y provifioíu 
©«^.Tormento es ladilacionj 
pero alivie vueftfa pena 
la palabra , que os he dado, 

^ Sjíle Claveíítm 
primo , en ella C/i»v*Mi lealtad 
ha de decir la verdad» 
fi halU agora ia he callado* 

Duqm Clávela ,pues qué queréis? 

CMv.Que bolvais por vueñro honor; 

Madama ha cfcriio » lenor, 
primero á que la obliguéis, 

' a que á otro efpofo dé el si: 

- al Conde Enrique vn papel, 
pidiendo, que vaya 5 en él, 
á íérla. DunComo^ Crif.hv de mit 
Chv.Eíi^ noche á fu Jatdinj 
porque p ha de ler ía eípoía, 

O con muerte riguroía 
dar áíus amores fin. 

Que lo remediéis es juño, 
pues el cieoipo iá lugar 5 
que yo no es ra^on callar 
bodas á vueftí® diígoftcií 
Mirad í que es de noche ya, 
y podrá ler , que por obra 
ponga clConde el bien que cobra, 
y cfté , gran íeñor , allá * \ 

Ay ^ Cielos ! pues tiene amor 
Clemencia á Enriquer Quien dada 

que el t empo,/ fícijaencia muda, ' * 

como li edad , el rigor? 

Si eípoíoíuyo le liama, ‘ 
claro eftá , que bien le quiere.,. 
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Duq, La fangre que dél vertiere 

apagará fu vil llama. 

El no haverle yo quitado 

la vida , caula todo eñoj 

mas DO es tarde, vamos preño,’ 

que t es mi fangre has moílfado* 

yo , Clávela , premiaré 

el avifo que me das* 

Cri/el, Nunca de mi parte eñás, 

ciego amor , rapaz , lin fee, 

ó tu fuego no me abrale, 

o sé piadofo, conmigo; 

Clavi De. ella vez al Duque obligo,' ' 

que con Crifelio me cafe, l'anfei 

Salen Otón ,y Gilete de noche» 

O/on. Señas del Jardin han hecho, 

aqui , Gilote , me aguarda,. 

G//er. Miren á qué chimenea, 

con' qué bota , y qué lunadas? 

Otón» Yo , Gilote , te haré rico. 

Gilot. Sal preño , que tengo el alma 

en la prenfa del temor, 

que elfos fon Pueblos ea Francia, 

Otón, Ea , propicia fortuna, 

eñe eícalon úo mas falta 

para fubir á ia cunabre 

de la ventura mas altat 

dadme la mano ,y vereis 

como celebro en eñatuas 

vueñra memoria. Gil. Coléfe, 

^ \ 

y creo que va á her colada: 

'Míren á qué Baldovinos, 
que le guarde las efpaldas, ^ 

que es fiar las del Verdugo, 
jr ya ven como las guarda. 

Gente parece que viene, 
mi fuerte es tan defdichada, 
que la traerá de Mofeobia, 
quando'oo la huviefiTe en Mantua; 
Salen el Duque yCrifelh ,/ otrosS 
Duq. Córtatele la cabeza, 
viven los Cielos , mañana, ■ 
fiendo cJ tálamo vn cadahalfo, 

. y los Palacios la Plaza. 

¡Gi/of. Cabezas cortan Gilote, 
que fe cifren onisdelgracias, 
adonde quiera que voy, 
del cogote á U gargaasa; 
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fj en mi tierra a mi mue^r 
fe le antojan raordifcadas 
fi aqui degüellan , San hlas, 
mi gaznate fe os encarga. 

Cñf. Aguardemos ,feñor,quc entre, 
juftificarás tu caufa, 
fin qué efeufas le difculpen, 
y vendrá bien tu venganza: 
dices bien > osas junto al nauro 
liento vn hombre. Qil, Madre Urganda, 
convertidme en lagartija. 

Cr/T. Quien va? Gi\^ O quien íe transformara 
en moldura de ellas piedras! 

. Quien va? Gil, Todo lo que anda, 
va , leóores , fu camino, 
el huefped á fu pofada, 
el arriero á la venta; 
y el que ha bebido , á la camaj j 
va á ganar bollos ^1 Cura, i 
la Dama á caza de gangas; 
y yo , fin irme , me voy, 
tcííigos mis pobres cairas. 

Ptf^.Qüieofois? Crif Sois el Conde? GiLYot 
Condenada elle mi alma, 
que yo ello , en vez de fer Conde, 
con defmayos , que me acaban. 

Diiif, Q^q hicús aqui?Gil, He de decillo? 
Unas camaras eílrañas, 
titulo dan á vn Lacayo 
de Marqués de Camarafa. 

Daq, Decid quien foi», ó prendedle. 

Gil, Venga acá , puede ler nada 
vn Lacayo en elle mundo? ^ 

Dmq Lacayo fois? Gil. Halla el alma. 

Crif. De quien? Gil, Del Conde , feñorCS. 

Duq. Luego mi Jardín, y Cafa 
ha efeaUdo? Gil. Si , féñor, 
melones enteros cala, 

Duq, Echad en tierra effas puertas; 

Qil. La importante ellá ya echada, 
que no hallará Cerrageros, 
que buelvan á remendalla. 

Salen Cefart , y Enrique Conde de noc^e aca^ 

meten al Duque, 

Crif, Ay, Cielos! Cef, Elle es Otón. 

CoM¿. Muera , pues , y mi efpcranza 
viva. Duq, Ha, traydorcsl qué es eño? 
OU.f'i gente ,ha de mi guarda» 
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de PIOS , 

Cef. El Duque es nueílro feñor, 
Salen Alabarderos , y dos Paget cfl 
Duq. Da vozes. Pag. Aqui cftán * 
y alabardas , no ay huir. 

Cond, Aqui con mi vida acaban 
mis deídichas. Duq, Conde 
Cefaro contra mi eípadas? ■** ’ 
A mi la muerte? C*/, Señor» 

(i merecen mis palabras 
ctedit® , á Otón , y no á ti, 
quilimos dar muerte ayrada. 
Ouq, Pues por qué? Cef Yo , poreiL^ 
Yo,por zelos , que me abrafti|j* 
Duq. Zclos , traydor , fi Clemencia 
para fu efpoío te llama, ( 
y á efcalar mi Jardín vienes (j 
con la noche , que te ampara? si 
Cond, Yo, Gran Señor? Duq Tíi, tt¡y^, 
Crif. A ti te ha elcrito Madama, vi 
y elle Lacayo es telligo ;fl 

de que vienes á gozarla. de 
Gilot, Yo no elloy para firmar, fe] 
Conde VíS contra mi tal maraña? í* 
Conoceifme vos á mi? 'f 

Gnor, En mi vida le eché paja, * 
Cejar. Elle es criado del Conde 
Otón. G/7or. Miren la bobada! r 
Pues aqui quien fe lo niega? ^ 
Si por aquello barajan, ^ 
no ha que les efioy diciendo, 
dos horas ha , que íe cafa *j 
con Clemencia el Conde Otón, { 
y por vn papel , ó carta, j 
que le dio fuyo Kofe/a, i 

viene á her la encamifada, , 
que en las bodas fe acotlumbra? ^ 
.Clemencia á Otón? Gil, Quepet^ 
Duq, Derribad luego elfas puertas. , 
Cri/el.Paes mis zelos no me naataDi,, 
poco á Clemencia he querido* 
Cond. Ay tal trayeion? Cef, La veog**’^ 
que el Duque tomará dél, 
mi embidia quieta , y amanfa. 
Cond, Sin Bfiado , y fin ClemenciJ, 
y con vida? Ay fieras anfias! 

Salen Clemencia , Qton , Clávela ,f 
Clem, Ciuél , qué trayeion es efla' 
0r¿». Yo tiaycion jquando iclla®H 


: il efpofa > 

T“ar. S=S»r 
V Preadcd eftc hovubre. O toa. Senor> 

liimildeertoy atas plantas, 

r,- tf. No te Icvaotatás dcllas 

^ con vida. Otoa Si tu lo mandas, 

dichoía lera mi muertes 

peco no se (jue aya cania 

pata tan cruel Icnteociií» 

¡tq. Quaudo de afrentarme acabas, 

-I dices que no ay cola, infame? 

Por cfte papel Madama, 

* que roe ciBbió con R.oíela, 

como á íu clpolo roe trata, 

á fus bodas me corobidas 

y (i vine á celebrarlas, 

, es por fer , feñor , tu gufto. 

Mi gufto? Ot. No avfá mudanza, 

qjc niegue, Duque, fer tuya 

eña cédula , firmada 

de tu nombre ,en que me das 

fegutidad , y palabra 

de cafarme con Clemenciaa 

Muq. Yo, para que governáras 

á Monfírrrato, Ce di 

la proviíioo. Otón Hablen cartas* 

Cnf. A mi , Gran Señor , me dirte 

ia governacion , que acabas 

de decir. O*on Y a mi de fer 

fucceffoc tuya cfperan^a* 

Troquelas : vueltra ventura^ 

Otónj ellas colas traza* 

Ca^'allero noble fois 

de lo mas limpio de Italia, 

lo que la ventura ha hecho, 

DO es bien que yo lo deshaga,* 

¿ ef a os ca^ó con Clerococia. 

Y eUa ha fido quien me engaña, 

que yo ei papel , que elcribi, 

coir Rífela le embiaba 

at Conde Enrique. Rof EíTq flo>. 

' que fi á Enrílpie me nombraras, 

yo faera eípoía de Ocón, 

al Conde dixifte. Duq, Baíla, 

que la ventura le cTmeva 

I en bacer por vos hazañas: 

Clemencia es ya vueilía efoofa, 
CUm* Halla ea aquello le ampara 


. fu dicha , que ic he cobrado 
] canto amor qué es fuya el alma^ 
Daq. Dadle, Criíelio, á Clávela 
la mano , y fereis de Padua, 
y de Cremana Marqués. 

Cr/y¡ Yo befo las tuyas francas* 

Clem^ Al Conde Eririque perdon-a. 
Diíq. Crifelio tiene vna hermana, 

Al Hilado le reftituyd, 
íi Enrique con ella cafa» 

Cond» Con el si ce doy , Señoff 
debidas , y juñas gracias, 
íin que en tu Sangre , y la mía 
mas enemiñades aya* 

/^nf* Otón , pues Ceiaro quifo* 
daros muerte , exccucadla 
en él, ó haced vueftro gaño» 

Cef. Cielos , ello me faltaba! 

Otof*. Doyle , en fee de effa hcencia¿ 
dos Villa s , porque afsi paga 
a las leerás embidioías, 
quando es noT)le la ignorancias 
C^/i Difeuiparme es ofenderte: 

No ay en el mundo venganza, 
como es el dar bien por mal, 
que afrenta, y obliga. 0'ó«* Baña#’ 
A Roíélia , porque cumpla^ 
de fer Condefa las anfias, 
que ha tanto la traen inquieta, 
cuD el Conde he de cáfarla 
de Florél. Clem, Befo tus pies. 

Sale Gil, T us padres , íeñor, acaban 
de llegar > que á verte vienen. 

Vamos, pues, á vér á Oftavia,’ 

y á Gnmaldo, pt^s que fon 
vueftfos padres. Gil. Y fin nada 
me dex" s> O torio Por tuya queda 
la nazienda , prados , y granjas, 
principio de mi ventura* 

Gtl. Vivas mas que vna madrañra» 
Buq. En vos , Otón, quede excmplo, 
con que inmortalice Italia 
lo que puede la ventura, 

Otón, Sin ella no valen nada 

íaugre, hazienda, armas, ni letrasj 
pues es proverbio de Efpaña: 
Ventura te dé Dios , hi)o, 

* tjuc el laoci poco ,te baña, 

FIN. 


LICENCIA DEL CONSEJO' 

Tiene Licencia de los Señores del Confejo Real 'de CaftlHj 
Thereía de Guzmán,para imprimir eíla Comediajintitulad^rFftj 
de Dios, hijo , que el faher poco , te hafla , fu x^uthor el Maeftr^ f; 
Molina, como mas largamente confia de fu Original, l. que me rt 
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EEE DE ERRATAS. 

Pag. i8. col. I. lin. 45. y de Mada Clemencia ,Iec de Mi 

Clemencia. - * 

He vifto la Comedia, intitulada ; Ventura te de Dios, Hijo, quetl 

poco, te bajla,áú Maeftro TiiTo de Molina, y con ella errata corre 

de a la antigua imprefsion, que rubricada íirve de oriaina!. xMr 
y Pebre rozó, de 1734. ^ 

. L/V. Don Manuel García Jlii 

- Corredor General por íu xM¿ 
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T A S S A. 

¡I,! Cartilla crta Com: 

de. Dios, hijo, que el faher poco te hafla fu Au' 

. ta de lu original, a que me remito, ^ ^ 

^^^^^********^ ^***^*"**"* 

Lotlfr' Gazwa» -174^0 
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